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Wolno drukowaé pod warunkiem, afeby
przed zaczgciem przedafy, ztofone byly w Ko-
mitecie Cenzury exemplarze tey ksigiki: jeden
dla tegot Komitetu, dwa dla Departamentu Mi-
nisteryum Ofswiecenia, dwa exemplarze dlaIn-
reRATORSKIEY Publiczney Biblioteki, jeden dla
Imreraronsxiey Akademii nauk, ijeden dla Im-
PERATORSK1:GO  Uniwersytetu w Abo. F¥ilno
dnia 11 paidziernika 1826 roku.

Leon Borowski Cenzor.
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wSTEP.

Zaiqty od lat kilkn wyszukaniem po roz-
maitych zakgtach , naydawnieyszych prawo-
dawstwa Litewskiego Pomnikéw , aby te o-
bok jedynego dotad znanego Statutu I18° te-
go narodu (1529 r.), gotowanego do druku,
ogloszone bydz mogly ; gdy ostatecznie roku
bieigcego zwiedzam Stolicg, taskawe wazgle-
dy nfezmordowanego meia w rzeczy wydar-
cia zagladzie i ogloszenia nieznajomych dotad
plodéw naddziadéw , Kanclerza IMPERIUM
Hrabiego Rumiancowa, wezwaé mie raczyly
do zwiedzenia i korzystania z zamoiney Jego

w rzadkosci Petershurskiey xig#nicy (*). Cazas

(*) Pisano to w roku 1835 w kwietniu; kiedy 4y}
jeszeze ten znakomity protektor nauk, ktorego
&mieré w poczatkach roku biedgcego powsze-
chny smutek sprawita.




Iv.
krotki, mysl nie nader swobodna, 1 za-
trudnienia innego rodzaju, odeymowaly spo-
sobnos¢ korzystania tyle,ilebym pragugl w rze-
czoney nauk skarbnicy. W niemem zadumie-
nin przebiegajge rozlegle sale, wszedy nowe-
mi uderzanemun widoki, Zal tylko w seren
tulié wypadalo , Zem poZzydaney nie migh od-
nies¢ nauki ; anawet pierwszéy zaspokoié eie-

kawosci (a). Spieszqe do prawodawezych za-

(a) Biblioteka Kanclerza w kaidego przedmiotn
dziela zamoina , odznacza si¢ zbiorami druko-
wanemi 1 pisanemi do dzicjow powszechnyeh a
mianowicie oyezystych i panistw osciennych.
Dosé dla Kanclerza o jakowey rzadkosci zashy-
szeé, a ta w Jego bibliotece od zatraty zacho-
wang bydé powinna. Nie bedg sig szerzyl nad
wymienianiem rekopismow ozdobnych wscho-
dniego i zachodniego $wiata, pomijam nayda-
wuieysze druki i r¢kopisma stowiaiskiey cer-
kwi. Znaydzie tu i filolog w starolytnych
kopiach klassykdw prazyjemne zajgeie; zastano-
wig migdzy innemi prawnika, i bibliografi-
czne opisanie Statutu Litewskiego uzupetnia: 1)
Exemplarz Statntu Litewskiego ruski pierwo-
tnego druku u Mamonicza w Wilnie r. 1588,
pigknie dochowany , i calszy od wszystkich do-
tad znanych: bo w nim jedynie karty tytulowey,
i przedmow niestaje , a urywa si¢ na Rozd. 14

V.
bytkow , ktéryeh przeyrzenie wytqezniey mi
Kanclerz polecit, z ktéremi dotad rozstaé sig
nie mito , ktérym naypigknieysze zycia mego
poswigcitem chwile , sowicie za podjete tru-
dy wynagrodzony zostalem, gdym tam odkryt
dotad nikomn nie znany i naydawnieyszy po-
nmmnik Litewskiego ustawodawstwa za czaséw
Kazimierza Jagielloniczyka, a tak wigcey o
pot wieku posungé w gérg zdolal zbyt opo-

art, 35. a) Dwa exemplarze poZnieyszem prze:
drukowaniem powyiszego bedyce z tymie ro-
kiem, jednostayng kart liezby, i przenosnika-
mi, a jedynie roZne w druku, skréceniach i
mektorych wyrazach : jeden bez karty tytulo-
wey i przedméw , % reszty nieprzerwanie do
korica doprowadzony, drugi rownied bez prze-
dmaw w reszeie caly, zaymuje kart kilka na
poezitka przyoprawionych trybunalu drukowa-
nego  po ruska u Mamoniczow 1586, 3) Wi-
dzie¢ tam mo#na, zaarcy rzadki dzi$ jeszeze
puczytywany, Statut Litewski picrwiastkowego
polskiego druku w Wilnie u Mamonicza 1614,
z catkowity karty tytulowg i regestrem korico-
wym alfabetycznym. Szkoda, Ze jakowys da-
wnieyszy przemyslny  wlasciciel , uwiedziony
powszechnie rozniesionem mniemaniem, jakoby
pierwiastkowy polski druk odbyl sie w Krako-
wie 1008 r.; pragnge swoy exemplarz uczeig
dawno$cly , oderzngl czgsé dolng karty tytulo-




VI
tnione Litewskie prawodawstwo (b). Rychto
udzielona o tem wiadomo$é Kanclerzowi M-
PERIUM , przyniosta dla mnie zaszezytne po-
ruczenie, abymsi¢ zajat ogloszeniem ich dru-
kiem wraz z jedynym exemplarzem Statuléw
Polskich Wislickiemi zwanych Kazimierza W,
r. 1347, na ruski jezyk za czasow Jagiel-
loriskich przewiedzionym, i wteyie znaydu-

wey rok zawierajjcq, a powtérnie wymieniong
datg w przedmowie Mamonicza, arcy sztucznie
scyzorykiem wyskrobal. Ze jest pierwiastko-
wym drukiem i jednym ze trzech dopiero wia-
domych exemplarziow, ureczyé moge z rozwake-
nia cech w Dzienniku Wilenskim rok 1823,
Tom 2gi str. 264 wymienionych. 4) Do znamie-
nitych wreszcie rzadkosci naledy rekopism ru-

VII.
jacym sie bibliotece. Gdy za& nie malo mieysc,
termindéw i sposobdéw méwienia dla mnie nie=
pojetyeh w ustawach litewskich znayduje, kté-
rych objafnienia, w mieyscu oddalonem od
praw rzeczonych kolebki, mieé¢ nie podobna;
zebym wige to przedsigwzigeie godnie dokonal,
i nie zawiod! polozoney we mnie ufnodei takie-
go meza , postanowilem rzeczone prawa po-
przednio laciiskiemi gloskami puéei¢ w obieg,
abym od licznych $wiatlych Litewskich pra-
wnikdéw mogl zasiggnaé rady i pomocy pray
powtérnem ichZe ruskim drukiem ogloszeniu,
a razem tu poczynione uchybienia sprostowat,

Nikt mig zapewne, z historyczng &ledzen

1 ski Statutu Litewskiego drugiego czyli Zygmun-

i ta Augusta r. 1564 i 1566 nigdy jeszoze nie dru-

kowany. Jest arcy caltkowicie dochowany ile

] wezednie oprawiony, charakterem slarannym

ruskim napisany , a tak trzeei ze znajomych

dotad ruskich rekopismow putawskiego i Chod-

| kiewicza w Miynowie. Prayydzie kiedyé zajaé
sig jego drukiem , bo wiasnie Kanclerz teraz
wi w tey mierze czyni listowne pytania.

(b) Znajome wezednieysze nchwaty zjazdu Horo- im’:nicui:t. Takowe zaiste przckunanic pozha-

i delskiego 1415 roku i przywiley Kazimierza ’

r. 1497, sq raczey polityeznem ustawodawstwem

i zapewnieniem swobod, a nie Statutem oddziel-

nym, jakim jest pomnik ninieyszy,

oswojony drogy, obwiniaé nie bedzie, de cheg
odgrzebywaé przeslarzale wiekiem iuZyciem
praktyczuem ustawy, trudnié¢ si¢ nieprzyda-
tnemi, a dla odlegloici czasu, odmiennego je-
zyka i réZnosci obyczajéw , niepojetemi praze-
pisy , szerzy¢ ogromnieysze nad sam text ob-

wilo nas tylu starofytnych pomnikéw: bo nie
myslano o historyezney drodze, a co tylko

nie mialo praktycznego ukycia, to i niegodnem
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zajecia si¢ uczonego, a tém bardziey zadzieria-
nia w pamig¢ci uwazano. Wszakée stanowio-
ne przepisy, bedac utworem dlugiego czasu
i wielolicznego doSwiadczenia, nie moga sie
wylamaé od zakreflonego przez Twérce rze-
czom utworzonym prawidla, zostawania w nie-
przerwanym faficuchu przyezyn i skutkéw, a
zatem zaleZenia od pierwiastkowey ﬁrzyczy-
ny w dawnieyszych spoczywajacey ustawach.
Z ohowigzujacych niegdy$ przepisow , zrodzi-
Yo sig i koleynie wyksztalcito to, co dzi$ roz-
kazuje. W kilkunastowiekowey przeszlosci
spoczywac¢ musi zarodek ninieyszego ustawo-
dawstwa, kaidy za$ zarodek wtedy wydaje plo-
ny, gdy sam tleé poczyna. Przeniknionym nay-
zywszy wdzigeznoéeig za nieocenione wielkie-
go MONARCHY dobrodzieystwo zostawienia
nam ustaw przez oycéw pisanych, godzi sig
dotledza¢ w tey drogiey naddziadéw pusci-
znie, stopniowego nstaw wyksztalcenia. Prze-
nies¢ si¢ zaiste nalezy do zsiwialey przeszto-
sci, i obrachowaé¢ wszystkie jey stosunki, aby
ninieyszego prawodawstwa zbawicnne skutki

nalezycie ocenid,

X,

Lecz chociaihy$my rzeczony odsuneli wi-
dok, kogo# nie zastanowi, ogélne postepy,
rodu ludzkiego majacego na oku, usilnosc gar-
stki réfnorodnego i obcego ludu Litewskiego,
pragngcego whlasnodzielnie , stalemi przepisa-
mi uéwietnié¢ to, czego rozum prawodawezy
po kazdym wymagal narodzie, to jest zapro-
wadzi¢ prawne porzadki i Swigty sprawiedli-
wosé zatwierdzié, Ludu, ktéry nieustannie
przez moinieyszych pogardzany i poniZany sa-
siaddw, nayczeéciey obeg ujarzmiony wladeq,
w wielu wzglgdach znakomilym, a co do orygi-
nalnodei prawodawstwa wplywem rzymskich u-
staw nieprzeksztalconego, ledwie nie jedynym
sig ukazal. Sasiadujgcy z drapieinym krzyzac-
kim zakonem, wyciskany z posad przez silne
panstwo Rusi, najezdzat Polske, szerzyt pologi i
zabory, szukajgc nowego siedliska; nie raz za to
méciwym tepiony or¢zem,nie ulegt przecie loso-
wi zgniecionych Jadzwingow. Dunmy z hoha-
terskich czaséw Olgierda ; Kejstuta i Witolda,
nie moggce zostaé udzielnym narodem, zapragnat
i wyniosl szezgsliwie swego wladee na tron Pol-

ski, i tem si¢ zastonit” od zaglady,
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Nie znamy dostateczuie stanu Lilwy przed Nie mialyZby jeszeze gdzies w ukryein spo-

i czasami Mindowe , i zapewne préino tam _ czywaé ustawy rzeczonego hohatera dla ca-
| fey Litwy? jesli opieszaloScig ziomkow za-

szukaé prawodawstwa, gdzie nie rozwinela sie
niechane , przez czas strawione nie zostaly.

.
; sztuczna mackina Paistwa , gdzie familiyne
Lecz i z tego coémy leraz odkryli, colajgey
w tyl kroki uczony iumiejjey kombinacyyne
zawigzywaé wnioski, w czgéei potrafi wyobra-
zi¢ sobie stan ludu, ktéremu rozkazywaly

rzeczone ustawy. MoZe one w czgéci uspra-

a nie obywatelskie znane stosunki. Starofy-
ne zwyezaje , kiore Swiccie zachowywaé
wszyscy sig zgodzili, lub z ktérych nie raz /
zhawiennych doznali skutkéw , bhyly dostate-
czne.  Dlugiego przygotowania i wielkich
wiedliwig szerzgca sig dzis opinig o wielko-

1 wstrzgsnienn wewngtrznych lub zewuetrznych
. ; m ke i Kazimiers riellonezyka, ktérego rzad
wszedy trzeba hyto, do zamienienia staro- $E) TN t5a Jaglellonenyia, 2 ey

| ! ! : $¢-miernemisie ukazuja w krenikarzach.

1 bytnych zwyezajéw na state pisane ustawv. dok ¢ 1 i

_ and i X p ; Vie je salkowile 1 systematyezne pra-
[ Woezesniey zapewne Litwa cieszyla si¢ stano- Nie jest to ca i ¥y P
wodawstwo, jakimsi¢ poiniey Litwa chlubila,

| wionem ustawodawstwem, nad ziajome  nam :

.I do dzi$ dnia zabytki, Odwolujg sie kronika- leez kilka wustaw w potrzebach mocniey czué

.'#; rze idiplomata do postanowien Witolda, wie- Bigisiaeyoh: nepiasaych. | W skrsepley. péts

?|-' my o swobodach udzielanych przez niego du- vacuey slpefic,, . pefvid. gesscey Odwicclf"

't chowienstwu, posiadamy przywiley lego whad- nych laséw lub bagien, lud prosty Zyjacy, nie

it cy dla fydéw, czytamy zachecenie Litawora tatwo szlachetnieyszych nabywa uczué; wia-

I Chreptowicza , aby wyniesiony na xigzecy sno:’sn’: drugiego Mo ies:t iy ‘niego ot }
i stolec Alexander: ,, nie F#oskim , ktdre jest fatwiey ja pochwyca im mniey srzodkéw zam- |
ff!' obludne , ani Czeskim albo Niemieckim o- y knigcia i zabezpieczenia ; prawa przeto oslry }

grozy ubezpieczyé ja cheialy, W kaidém

byczajem , ale prawdziwym Litewskim i
IVitoldowym przyktadem rzqdzit i sqdzil

wige pierwiastkowém prawodawstwie, predzey
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spostrzezemy  kare &mierci  przepisang mna
zgwalcenie whasnosci, jak Zycia. Wiasnie ni-
nieysze Kazimierza Jagiellonezyka ustawy, wy-
aczniey prawie kradziefqy si¢ trudnig, stano-
wig ostre kary &mierci, wymieniaja rozmaite
zlodzieystwa przypadki, i wskazujy sady na
podobne zbrodnie wlasciwe. Nastgpnie w bra-
ku rozgraniczen , wdziera sig sysiad w posia-
dtoé¢ drugiego , niczem wiecey jak znakami
potozoney pracy nie oznaczona. Oreiny o-
por napadnietego pokonywa przywiedzeniem
zbroyney chalastry, i nakoniec wybija go z po-
siadania otwarty sily, a nie skeytym jak zto-
dziey podstepem. Zabiega wige Kazimierz
podobnym  bezladom , gromi najezdnika, po-
Wwicigga samowolne wymierzanie sobie spra-
wiedliwodei , i wskaznje porzgdek postepo-
wania w podobnych o granice sporach. Sa-
mopas w stepach Zywiacy si¢ dobytek, atwo
zablgkiwat na cudzy dziedzing, alatwiey je-
szcze przez mmiemanego znalezce bywal pray-
swajany. Prawodawca zalem, po ogloszeniu

okolicy , na dwér krolewski zablgkany wiesé

kaze uprz¢zay , aby zlamtad fatwiey wilaei-

X111

ciel odzyskat., Cheé nawracania niekiedy , a
czesciey korzystania z pracy cudzego nicwol-
nika , zradzaly dzieciokradstwo i ludokrad-
stwo, ukraca prawodawea podobne zuchwal-
stwo postanowieniem srogiey kary. Wylepi-
wszy bezlady, zwraca oko ma ulatwienie
srzodkow krzewigeemnu si¢ handlowi , napra-
wia drogi i mosly , szkode przez kupea po-
niesiony nagradza¢ kaze. O to jest cala tresé
niezbyt obszernego prawodawstwa Litewskie-
go Kazimierza Jagielloniczyka.

Ustawy ninicysze Sudiebnikiem zwane,
wedle przydaney daty d. 29 lulego indielii
dziesigtey , ma rok 1464 naypodobniey pray-
padajyce , lub naypoiniey roku 1480 napisa-
ne (zobaczyc note 58), w. dwach kopijach po-
aniey sprawionych , znaydujy si¢ w bibliotece
St. Petersburgskiey Kanclerza Rumiancowa,
ktory te ustawy nabyt od wdowy po zmar-
tym nicjakimé sekretarzun, Ten, jak trady-
cya niesie, miat je wypisa¢ ze starozyiney
xiggi w Nowgorodzie wielkim ukrytey. Je-
dna kopija do$¢ podszarzana i na prostym sinim

papierze w arkusze zlofonym, charakterem da-




s

-~

XV,

wne rekopisma nieco nasladujgeym ruskim pi-
sana , bydi moZe zdjglty przez samego sekre-
tarza z oryginalu przed jakiemi kilky latami.
Tyle jest pomazana lub pozalewana i pokre-
slona przez dawnieysze i pozniecysze popra-
wki, e trudng, anie raz i niepodobny do
wyczyltania si¢ staje. Tg wszakZe ma zalete,
Ze kopiista nasladowal w czesei poprzednie
pismo, nie raz, szkoda Ze niezawsze , miey-
sca trudne do wyezytania, lub dla siebie nie-
poj¢te termina polskie , wiernie usitowal pio-
rem odrysowadé, jak mu si¢ w rekopismie da-
wnym ukazaly , stqd umyélnie zalewal wyra-
7y , a czasem poprawki sobie dozwolil. Ktos
poznieyszy nad ta kopija pracujacy, olow-
kiem lub atramentem poprawial mieyscanie-
kiore , czytal podlug swego widzimi sie, i nie
raz tralnie. Biorae caly rekopism za Statut
Wislicki , znalezione mieysca nieprzypadaja-
ce do Kazimierza W., oléwkiem pozakre-
sla lub pytaniami podat w walpliwo$é, a tak
jeszeze trudnieyszym uezynit rekopism do ro=
zebrania,  Znakéw pisarskich i ustepow fa-

dnych nie ma, wszystko weigh jest pisane,

¥,
nie zawsze wyrazy odstepowane, poZniey nie-
ktére kropki dorzucone. Dla zrnzuminl’o&ci,‘
pooddzielatem mysli, pokladtem znaki iuste-
Py » welno wiee kazdemu wedle upodobania
lub wyrozumienia spaja¢ ioddzielaé inaczey,
poprawia¢,, i przestankowania oznaczaé, sto-
wem sens tworzy¢ dlasiebie. Ten rekopism
nawel nieoprawiony, i nieco podarty, za
podstawe przyjaé wypadlo. Druga kopija pa
poczlowym papierze w arkusze zloZonym, czy-
stym dzisieyszym rossyyskim charakterem pi-
sana, i w pol safian zielony oprawna, za-
pewne z powyzszey sprawiona zostala w bi-
bliotece Hrabiego, dla ogloszenia drukiem. Za
uczenszego biorgey siebie kopiista, medrko-
wal wszgdy , rzadko czego nie wyezytywal
i oburzajgeych przeistoczen stal sig winnym,
mianowicie w zbliZonych do polskiego jezy-
ka wyrazach. Dla rénicy obu kopiy , bede
ostatni rekopism  ozdobnieyszym nazywat.
Porzadek materyy w obu rekopismach je-
dnostayny , jest nastepny.  Naczelny tytul:
1) Sudebnik Kagzimera Korolia Polskaho

2) Po nim bez, naymnieyszego ostrzeenia, idzie
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teraz drukujacasi¢ Ustawa Litetvska Kazimie-
rza Jagielloniezyka. 3) Za nig wyrok w Wil-
nie wydany : o Posoczinu Smolerisku, tu tak-
ze drukujacy sie. 4) Rada jakowa$ mahoZna
w kilkun wierszach zawarta pod tytutem: Sim
krow ustawiti. 5) Regestr wykazujaey porzy-
dek praw Wislickich : Zegestr knih prvych
prawych Korolia Kazimera, o ustawlenii
praw. Koli%wsi prawa,to jest privoje. 6) Usta-
wy same Wislickie za rzeczonym regestrem
idace, zamyka regestr podobnyZ Ustaw Wiady-
stawa JagieHy, ale same ustawy Jagielloniskie
badz przez kopiiste opuszezone, badz oddarte
zostaly od rekopismu. Ztad naturalny rodzi sig
domyst, 4e w oryginalnym rekopismie, bylo
wigcey praw Polskich na Ruski tlamaczonych
jezyk; mode i dalsze Litewskie znaydowaly sig
ustawy. Nim kto szezgéliwszy sam aulentyk od-
kryje, ja to co pod reka mieé moglem, pod
sqd znawedw i korzystne uzycie oddaje.
Pisatem w Charkowie d. 25 kwietnia 1825
roku. J. 2.

——

Opréez dwoch wykey wymienionych re-

XVIIL.
kopisméw Statutu Kazimierza Jagiclloniczyka,
uiytym byl w ninieyszém wydanin (w nico-
becnosei autora) trzeci, bedacy podobnied wha-
snoscig zeszlego Kanclerza Hrabiego Rumian-
cowa i znaydujycy sig¢ w zbiorze jego xigzek
w miescie Homlu, Kopija i bardzo krétka
wiadomos¢ o nim, udzielit X. Grygorowicz,
wydawca Avchiwum Bialey Rusi, Prolessoro-
wi literatury i historyi rossyyskiey w Cesar-
skim uniwersytecie wileniskim P. Janowi Lo-
hoyce. Rgkopism ten ustawy Kazimierza, pi-
sany w wiecku XVI drobnym charakterem na
gtadkim papierze (mietkim poluustawom na
Ytoszezenoy bumagie), znayduje si¢ na korncen
r¢kopismu xiggi Kormezey (obeymujycey zbior
ustaw kosciola wschodniego) , po ktérey naste-
puja ustawy W. X. Wiodzimierza i Jarostawa,
przeklgstwo Xcia Wiodzimierza za naruszenie
jego uwstawy , daley ustawa W.X. Bazylego
Dymitrowicza i metropolity Cypryana o sadach
koscielnych. Statut Kazimierza, zwany w tym
rgkopismie przywilejem (Gramota Kazimi-

rowa) konezy te xigzg jednostaynym chara-

kterem pisang. Ustawa o pososzném Smo-
2




B = - =

XVIIT.
lesiskiem tusi¢ nie znaydnje. Rdéinice czyli

warjanty jakie okazaly sie poréwnywajge ten
rekopism z Kkopijg wypisang przez P. Danito-
wicza, umieScifem w mnotach literami ozna-
czonych. Nadto dotgezylem tlamaczenie pol-
skie calego Statutu, w nadziei, %e ktokol-
wiek chege poprawié niedoktadnosé i btedy
thamaczenia, objaéni nie jeden szezegol dro-
giego dla nas zabytku, TakZe text Statutu wy-
drukowany jest literami rossyyskiemi. Oby ten
nowo wydobyty z niepamigei szezgtek pra-
wodawstwa krajowego , obudzil chgé poszu-
kiwania innych tego rodzaju pomnikéw !
Leon Rogalski.

CY AEBHUKD

KASUMEPA KOPOAA IHOALCKATO.

SUDEBNIK

KAZIMERA KOROLIA POLSKAHO.
\

STATUT

KAZIMIRZA KROLA POLSKILGO.




=

—— ——

= ——

CYAEBHUHKD

KASHUMEPA KOPOAA IMOABCKATO.

Kasumurs Boxiewo saocrmo Korvoas IMoasexrii,
pEaukiit xussh Jurosexiii u Pyexii,
KHAKA NPYCKOE ¥ MHBIXB.

Yuaums suamennmo cnvb Hawmvs an-
CMOMb , XITO HAa HCTO IOCMOMPHITL HAT
umyuyn ero yceabuummb, mre Mbr cb
Kusnsaym u cb naust pagoro Hamero Be-

§TAT L E
KAZIMIRZA KROLA POLSKIEGO.

KAZIMIRZ 7 BOSEY LASKI KROL POLSKT WIELKI XIAZE
LITEWSKI 1 RUSKI, xl&i! PRUSKI 1 INNYCH.

Czynim wiadomo tym naszym li-

stem, kto na niego spoyrzy lub gdy
go czytajg uslyszy, ie my z xigi¢-

a) Kniaga pruskoje, i Zomojt’skij i inych.

SUDEBNIK (1)

KAZIMERA KOROLIA POLSKAHO (2).

KAZIMIR B0J1EJU MIZOSTIIU KOROL POLSKIJ ; WELI-

X1J KNIAZ LITOWSKIJ TRUSKIJ, KNIAZA PRU-
sxoie a) 1 anven (3.)

(zinim znamenito sim naszim listom,
chto na neho &) posmotrit ili cztuczi je-
ho ¢) ustyszit, ize my s kniaziami is pa-
ny radoju naszeju welikoho KniaZestwa

ty i z panami Radg Naszg Wiel-
kiego Xigstwwa Litewskiego, i ze wszy-
sthiém pospilstwem pomowiwszy, u-
radzilismy tak :

Gdy z licem przyprowadzq zlo-
dzicja, a bedzie mogl czém zaplacic,
niech zaptaci wartosé rzeczy skra-
dzioney (iscizne), jesli niczego w do-

b) nan. ¢) jeho wrek. Gr. nie znajduje sig.
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anroro Knmxecmpa Jumosckaro, u co
BCHMDb  IOCHOALCIIBOMDL  TIOTajapiuy M
BPAJUAM €CMO TAKD.

Ymio ¢» AnioMn» UPHBEAYNIL mamid,
Gyaemsb An MOMHM MBMDL 3aNAANNNIM, HHO
SanAamumy HCMHHHY §; ITaKDb AM 4ero
Eh gomy He 6ygenn, Oyjsems moua moe
rbaora sbabmesn yxo napocasivu, mo-
noro w3u Abmevm maammme , a camoro
na mubennpo. A mmo Gyaemb Maabm
Abmu Hme ceMn rogb, mbmM Bb IMOMb
HEe BUHIN.

A magwnanm 3a0abii menmmaemn  Gy-
A€mMb Yy UMMb 3aIAQMHmH, HO ¥ AHNa
BO ABOPL HEHMAamih BOPONIMNN HCINLIO

mu nie bedzie, a Zona i z dziecmi jus
dorostemi wiedziata o tém , Zong i
dziecmi zaplacic, a samego na szu-
bienicg. A gdy bedg dzieci mlodsze
od lat siedmiu, te w tém niewinne.
A jesli ztodziey nie bedzie miat
czém zaplacic, tedy @ lica do dworu
nie bracé, powrocié wlascicielowi u

d) sohadawszi, uriadili. e) czim platiti, moeczi nie
wnajduje sie. f) a budiet li to fona.

= 5 e

Litowskaho, i so wsim pospol’stwom po-
hadawszi i wriadili d) jesmo tak (4):

Szto s licom priwedut’ tatia (5), bu-
det li moczi czim zaplatiti e:l), ino zalga—
iti istinnu ; pakli czeho w domu ne bu-
det, budiet Zona toje f ) \ye(}oi.a Z dl.etlm
u#o izrostymi, zZonoju 1z diet’mi platit g),
asamaho na szibieniciu (6). A szto budet
matyi dieti nize semi hod %), tyi wtom
ne winni.

A pak li ztodej neimajet budet z czim

zaphatiti 7), no ilica wo dwor neimat wo-
rotiti istciu u koho ukradieno, a proso-

ktorego skradzione, a prn.m.lu' poffm'gz
wricic, a ztodzicja na obwieszenie,a
prosoka po starcmue. A u kogo be-
dzie co skradzionego, a co sedziowie
praysadzq , naprzod zaplacic wia-
scicielowi (istcowi), a potém pan zlo-
dzieja tego wing swoje¢ niech bie 'ze.

A gdy wydadzq Zong albo dziect

£) i diet'mi zaplatiti, &) hodow. i) Pak hi i ztodiej
nie imieti budiet czim platiti, ino.
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Yy KOTO YKpajcHo, ampOCOKH TOAOBHHY
pepHymu, a 3aopbs ma o6bmanie, a
IpocoKka 10 cmapomy Yy Koro Gyaemb
Yrpajeno. A mmo cyjin npucyaamsb,
HHO TICPBO 3amaAammimns HCMUI0, a 1o-
moMb 'ocyjapn mams moro suny cpos
Gepn.

A xoam peigagyms meny a awbGo ab-
My mamuAin y Koasiyh cyapn craxyms,
24 TOMOMD MOTYM'b AU BBIKYIHINH, a A10-
6o Focyaaps uxnb nexouenisb BHIKYmmm,
a oun MorymbvcA peikymumm. A Gy-
AL Bb AOMYy HMCIHIAMKOBL IIOro mansi,
M OHb JOMOBBIMM MCHIAMKHM ILAANIHIIL,
A xoammelbb He 6b110 YUMBL 3anIAAMUMIIL

zlodzieja, a sedziowie w kaydany ska-
Zqy @ potém jesti bedg mogli wyku-
pic sig, lub ich pan zechee wykupic,
tedy wykupionemi bydz: mogq. Aje-
sli w domu bedg statki tego ztodzie-
Ja, niech on statkami domowymi pla-
ci. A jesliby nie bylo czém zaptacié

k) W tym miejsen w rek, Gr. polodony punkt i za-
czyna sig dengi okres: A w kolio budiet ukra-
dieuv. /) ospodar.

—_— 7 —

ki potowinu wernuti, a ztodieja na obie- -
szan’e, a prosoka po staromu 4) u koho
budet ukradieno. A szto sudyi prisudiat,
ino perwo zaplatit istciu, a potom hosu-
dar /)tatia toho winu swoia bieri (7).

A koli wydadut’ Zenu a liubo die-
ti tatinii u konce 7) sudi skazut’, a po-
tom mohut li 72) wykupiti, a linbo ho-
sudar 7) ich wschoczet wykupiti, a oni
mohut sia wykupiti (8). A budiet w do-
mu istatkow toho tatia o), i on domo-
wymi istatki platit p). A kolizeb (g) r)
ne bylo czim zaplatiti z domu, ino ze-

z domu, tedy Zonq i dziecmi placic,
jak wyZey napisano.

A jesliby zlodziey co u kogo u-
kradl, a gdszie skradziono tam go
poymeayq z licem, a do domu nie przy-
nosit, Zona i dzieci tego nie uzywali,

) aukolce m) wozmohut 1i sia n)-ospodar o) A bu-

diel‘ Ii toho domy statok, tatia toho, p) statki
plati: r) olidby.
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3h AOMY , MHO JKEHOIO | Abmuyvn vha-
UMb, KaKkDL Y BEPXYy 1HCAHBL.

A woanGer 3a0pbit ymo y Koro y-
xpaib, a rab yrpagbuo a mamb ero y-
XBAMAIND b AHIOMb, & Bb A0Mb. Oy-
ACHIL HE YTPHHECH , HeHA H ybmm moro
He MOMMBaAn , 31045 mpnu, a ena 4
abmu M goMb BXD RE HOBHHEHD.

A xoam sa0abit u3L JoMYy BBLILEAD,
a mmo yxpaabmb a momepaemy , W0
21660 H3L CE, ORPOM® KOHULI M abmeit,
1O AOMOBLIMH CMIAIIKH WIMIO AI0T0 ma-
Jiig BAQCINHOC 3arAamume,a sxena nabom
M cliamiy MeHHH Oilt'b HoOro [I(ll)il}lillﬂ.

A woan uiit veaopbrn Bo 3a0abii-

ztodziey niech cierpi, afona i dzie-
vi i dom ich nie powinicn.

A jesli ztodziey = domu wyszedt,
a ukradt co i zatracit albo spozyt,
bez wiadomosei Zony 1 dzieci; tedy
statlkami domowymi, ktore tego zto-
dzicja sq wlasne, saplacic , a fonai
dzicei i stathi Zonine od tego sq wolne.

s) a on u dom nie priniest. ) niewinien,

—_— g i
noju i dietmi platit, kak u werchu pi-
sany.

A koli bo zltodej ezto u koho ukrat,
a hdie ukradieno a tam jeho uchwatiat
s licom, « w dom budet ne prines s), Ze-
na i dieti toho ne poziwali, ztodej trpi,
a zena i dieti i dom ich (10) ne powi-
nen (Z).

A koli ztodej iz domu wyszel, aszto
ukradc;t a potieriajet czto liubo iz jeje ),
okromie Zzony i dietej; ino domowymi
Sl.a‘[kl szto toho tatia wlostnoje zaptatit,
a zena 1 dieti i statki Zenni ot toho po-
rozm (11).

A koli czij ») czetowiek wo ztodiej-

A _f.r!.\'lf. czyy czlowiek ( poddany)
:.'-fu.r/:n:)‘.v! wo popelni, a pan jego /;;.'-
dzie 0 tem wiedzial, albo z nim miat
zn‘:{?.s-m'r:/u'u, gdy na to bedsie dowod,
taki niech cierpi jak ktory stodziey.

f-l Ltory bedzie wloczegow h{jﬁ-
mniec w domu swoim trzymal, sqsia-
dom okolicy nie opomwie ¥ gdy u-‘f._;‘m

u) J{ .kuli ztodiej iz domm ukradiet szto, i potie-
rigjeta libo szto izjedt. ») ozij, opuszezone.
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cmpo ymajemb , a Oyaenrb Tocyaaps
moro whaams, a 1060 ¢b HEMBL yaban u-
yban, abysemnb Ha mo AOBROAL, MIOMb
MpUH Kakb KOMOpLIi saoabit.

A xomopsii 6y gemb A€HHI AePHANIT
maiiio Bo cBoeMb gomy a cychaanb oxoan-
w1 He onobacy, a Bb MOMDb Macy uiio
¥ KOro H3ruuernis, u by aems Ha Mo J080Ab
IKC AEHKHH AE€PKalbL, WHO AAINM IOMY
porb M Apyriit M mpemiiit , WKOpI MOro
ACHBHA Tocmasmab,an 3b cebb nsepban; a
JaKb AM Ha poxb Ha nocabpuiii we o=
crmapinhb, 3anAammKL, a Mmoro uun, a
paieab Kb TpaBy Tocmapunib, 1o abii
MCTIpaBAACHICA , @ WO YiKe 3aniayueHo.

czasie zginie co u kogo, abedszie do-
wag na to Ze wloczegow trzymat, na-
znaczy¢ jemu termin drugi i trzect,
azeby tego wloczege stawit albo si¢
usprawiedlivit. Jesli zas na ostatni
termin niepostawi, niech zaplaci, a
tego (wloczege) niech szuka , a zna-

zlszy niech stawi przed sqdem,

w) spodar jeho toje wiedat z) i tottak y) nie opo-
wiedajet.

stwo upadet, a budet hosudar toho wie-
dat’ ), a liubo s nim udiel imiet, a bu-
det na to dowod, tot @) trpi kak koto-
ryj zlodej (12).

A kotoryj budet lezni derzati tajno
wo swojem domu, a susedom okolicy ne
powedit ), a W tot czas z) szto u koho
izhynet , a budet na to dowod iz liezni
dierzat, dati @) tomu rok i druhij i tre-
tij, izby toho leZnia postawil, a iz sebe
zwel ). Pak li na rok na poslednij ne
stanut ¢) zaplatiz, a toho iszczi, a naszod
k prawu postawit no dej (13) isprawlia-
etsia, a to uze zaplaczeno.

nicch rozprawia si¢, ato juz zapita-
cono.

A jesliby nasz czlowick , obwinit
ezlowicka xigiecego,albo panskiego,
albo bojarskiego, w ktérym powiccie
pod naszym namiestnictwem albo ci-
wunstwem, tedy nasz namiestnik al-
bo ciwun ma obestac, aieby nasze-

z) a W tom czasu a) ino dati &) 1i s sichie izwiel;
¢) nie postawit’, ’
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A woan6p Hamwrn veroebrn, y puny
AQb RHA3CKOMY, MM TMAHLCKOMY HAH bo-
ApCKOMY MeaoRBKY , a y KOHOpPoMb 1o-
phme noarHamuys manbemuuaecmgonsd
¥AY [MABYHLCIIBOMDL , HHU HAMEMy Ha-
whemuugy a 21060 mupyuy obocaainm, mn-
mebbl Hamemy yeaorbry cmaaoci Wpaeo,
naxh AW ycxouemb Ha 009ift cyab, MHO
umn o04iil cy b NyCHHImn 1 porb AaI.

A Gyjemnb Ha Hamomb yeaopbok kans-
_cKium ¥AM manbcEim uan boapcxie Ar0AM
HCKamb , MHO MOMY CYAb ¥ TIPABO MHe-
peas Haun pambemEEKn U MHEBYHBI
rab mmo apepmamb, a Hamunby spa-
AHHROMD AQIIM IIPABO HA 06h cmopoub.

p

mu eztowickowi stato sig prawo, je-
s$li zechce sqdu zwyczaynego , tedy
naznaczycé sqd zmyczayny ilermin
naznaczyc. .

A jesli na naszym czlowicku lu-
dzie xigiecy, albo panscy, albo bo-
jarsey bedaq czego poszukiwac, tedy
temu sqd i prawo przed Naszymi

d) Namiestniczestwom ¢) a pak li f; na ohezij
g) czoho iskati.

Lins o 19 d—

A koli by nasz czetowiek, u winu dat
kniazskomu ili paiskomu ili bojarskomu
czelowieku (14), a u kotorom powictie
pod naszim Mestniczstwom d) ili Tiwuni-
stwom ino naszemu Namiestniku (15) a
liubo Tiwunu obostati (16), ize by nasze-
mu czetowieku stalo sia prawo; pak lie)
uschoczet na obezij sud, ino im obezij /')
sud pustiti, i rok dati (17).

A budet na naszom czelowiecie kniaz-
skii ili panskii ili bojarskii liudi iskat g)
i tomuz 4) sud i prawo pered naszymi
Namestniki i Tiwuny hdie szto dierzat f),
a naszim wriadnikom dati prawo na o-
bie storone (18).

Namiestnili i Civany , gdzie sig -
!7‘5"!}::1/};.; . @ nast urzednicy majg
dee prawo {.c/u'rzuu'r*r//in'n.s:r." uesynic)
na abie strony. '

A jesli ktory eztowiek xigiecy,
albo panski. albo bojarski bedzie miat
sprawg = ludimi wigiecymi, pan-
skimi albo bojarskimi, tedy obrazo-

A) ino tomu B i Ti . .
s : i Tiwuny . kotoryi ot nas hdi
diergat’, e y e
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A xomopoMy yenropbry una3nCKOMY
wam  mamberomy mam  Gospexomy , A0
KHASHCKHXD M A0 NAHBCKUXD H A0 Gonp-
cKkuxb aogeit abao, M Xmo miuems Ha
KOMD , ‘bxamu eMy npapgomMb HCRATITH T1e=
PeADL €ro 0CIoAAPEMD pe sabaaemb an
npapa, MHO HA obuiil cyab poKDb 1010~
yumi co o0y CImopoHb, & BOMALI crpa=
sepanpocnis Babaame. Iaxp A KOMO-
priit Gyaemrs OMBOAUIID , uno Hamwb aa-
M ACUKOro , a4 Hach He NpUroAuImL ¢
gb Beanxomb Kuamecmph AnmoncKroMb,
uno noesojgoMb Hamuyn MOUHO Aarmii
ACLEaro.

A xoam 310aba BBIgAgymB Cb NPaBd,

ny od kogo, szukac ma sprawiedli-
wosci u jego pana, a gdy ten nie u-
czyni sprawiedliwosci, tedy sqd zm)-
czayny, nAzRAcIywszy termin obu
stronom , ma wlenczas sprar,r.'if.-dh'—
wosé wezynic. Jeieli ktory bedzie
odwlekat, tedy naznaczymy Dziec-
kiego, a jesli nie bedziemy obecnt

k) ili 1) ino m) ino obezij sud , rok pololyw s0
obu storon, a tohdy.

PLENG || P

A kotoromu czetowieku kniazskomu
ili pan’skomu ili bojarskomu , do kniaz-
skich i do pan’skych i %) do bojarskych
lindej dieto (19), i 7) chto iszezet na kom,
jechat’ jemu prawom iskat’ pered jeho
ospodrem, ne wdietajet li prawa ino na
obezij sud rok potoiiti soboju storonie, a
woidy m) sprawedliwost’ wdietat pak li
kotoryj budet otwodit’, no ») Nam dati
dieckoho (20) 0) a nas ne ‘prihodit sia
w Wielikom Kniazestwie Litowskom, ino
Wojewodam Naszim mocno dati diecko-
ho (21).

A koli zlodieja wydadut s prawa, a

w Wielkim Xigstwie Litewskun, wo-
jewodowie nasi mogq naznaczyc
dzieckiego.

A gdy wyrok na zlodzieja zapa-
dnie, i postanowiona bedsic hara we-
dtug przestgpstwa, a ten komue zlo-
dzicja wydadzq ukarac go nie ze-
chee, a zechee wzigse od niego zapta-

n) ino o) calyperiod nast : S anat:
duje sie. y period nastgpny w rgk. Gr, nieznaj

]
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a yuMb ero B3pbaAAME KasEMmM TI0 €FO
abaomb, a KoMy mamfg BbIAaAymb, &
momb He BCXOYemb €ro Kassumu, a
pexouemp Ha Hemb samaamy 6o Gpams,
a ero mycmumb, aaobo cobb eroy ne-
poAB B3AMB, a Ha mo Gyjsemb A0BOAD,
momb yiKe HM3b NpaBa BRICIIYNHADL, &
Hawb u cb nagsr pagoro Hamero Beau-
xaro Kmmmcmpa Jwmosckaro o moMb
Jorajagb Kakb €ro KasHUINb, d MCKa-
agumu  ero Gyjpemnb ¥Oro AOCmMOMHDL, &
pagb saopgbemny mMuaocmu He nap006b.

A xmo yrpajemb EbIllle IIOAY KOHA
(oY Kolba) a 11060 KOpOBY , IIOTO y-
3BECHIME,

te, a jego puscié, albo wzigc go dla
siebie w niewole, a bedsie na to do-
wod, ten juz wystgpit z prawa, amy
z panami Radg naszq Wielkiego
Xiestwa Litewskiego poméwimy jak
go ukarad, a odniesie harg Jjakq za-
stuiyt, a nad stodzicjem litoscimiec
nie trzeba.

p) pobrati r) anad ztodiejem milosti nie nadobie.

czim jeho wzweliat kazniti po jeho die-
tom, a komu tatia wydadut, a tot ne
wschoezet jeho kaz’niti (22) a wschoczet
na nem zaplatu bo brat’ p), a jeho pu-
stit, a liubo sobie jeho u newol wziat’; a
na to budet dowod, tot uze is prawa wy-
stupit, anam is pany radoju Naszeju we-
likoho Kniazstwa Litowskaho o tom po-
hadaw kak jeho kaznit’, a iskazniti jeho
budet czoho dostoin, a nad zlodej mito-
styniu nadobe r) (23).

A chto ukradet wysze polu konia s)
a liubo korowu, toho uzwesit’ (24).

A kto ukradnie wyiey wartosci
pot konia (ezy pot kopy?) albo krowe,
lego powiesic.

A kto raz piérwszy ukradnie, a
dotqd nie kradywal, tedy za picrw-
szy mystepek, stodzieystivo wing pie-
nieing ukarac.

Ajesli nizey pot rubla kradf rze-

s) potu kopja.
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A xomopsiif EPEO yKpagenb a 0=
myap Gyaemb HE XKPagmsarh , uio 3a
nepsyIo marmnby BHHOIO €ro Kasuumi

Axp Gyjemb HIKE MOAMUHBL JOMO~
ppm pbum Kpaih, AOMOBBIMH phunamn
maamams, a 6yjemb Bpime JOAMHHEB
Kpaib , xomabs maxh M ICPBO Kpadb,
a ero o6benms,

A xomopelt XomA H TEPEO Kpaab,

a Goanmas mambﬁa, HOKBHA }’l{pﬂ./'l'b, a-

¢h AWNOMDL TpHBeAyMb, MOro ysee-
CHIIh.

A Koam mamsa MpUBEAYmb a Ha KO-
rO COKb YCOYHINE, & jomyvamica mamm-
661, a 6ysemnb mEepBo MOro Kpajnisaib

ezy domowe , domowemi rzeczami
niech zaptact; a jesli ukradnie my-
Zey pot rubla, chociaiby raz piérw-
szy ukradt, jednak go powiesic.

A ktory chociaz pierwszy raz u-
krad?, ale kradziez jest wielka, ko=
nia ukradl, a z licem przywiodg,te-
go powiesic.

t) pierwoje w) ino za pierwuju tatbu winoju jeho
kazniti.

— 19 —

A kotoryj perwo #) ukradet a dotul
budet ne kradywat, ino za perwuju wi-
nu, tathu winoju kazniti z).

A% budet nize poltiny domowyi re-
czi kral, domowymi reczmi ptatit; a bu-
det wysze poltiny krat ), chotiab pak i
perwo krat, a @) jeho obiesit (25).

A kotoryj chotia i perwo krat, a bol-
szaja y) tatba, konia ukrat, a slicom pri-
wedut, toho uzwesit’ (26).

A koli tatia priwedut a na koho sok
uzsoczit, a domuczat sia tatby, a budet
perwo toho kradywal i komu platit z),

A jesli zlodzieja poymajq, a o-
skariyciel go doniesie (sok usoczit),
a domeeczq sie wyznania o kradzie-
Zy, a przed tém kradywat @ komu
placit, a okolica o tém wiedziala, te-
go ibez lica powiesic.

Jesli oskarZyciel kogo doniesie, a
lica nie bedzie, a picrwszy raz u-

w) kral, nieznajduje sie z)ino y) konskaja =) pla-
czywal.
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u KOMY IAampab, a oxoamna Oyaemb
phnipasa, n 6e3b anna nosecumu,

IMagb Am COKB ycouMmb Ha Koro,
a ampa ©He 6ypemb, a Oysemnd mep-
BO yKpaab, a oxoamga Oyapemdb mep-
po saopbiicmea ma mero e pbjara, a
Gyaemd HuUKOMY He naavusaib, HHO
emy mambby maamumy HCMIO H BH-
Hy, a CMEpINHOW PaHol €ro He Yra-
SHUITH.

A xoam mamp Jacms CA Ha MYKY, &
3eAba 3HaA, a 3HaKBI Oyaymb Ao0pbin
HA HEro CcOoKb ycoummb, a byjemnb nep=
BO IIOrO KPajblBaib , a.A1000 MyIHBaAHD,
a csegomo mo bGyjemb OKOAMUBI, HHO

Jradl, a okolica piérwszy raz o zto-

dzieystwie jego dowiedziala sig,i ni-
komu nieplacit, ma tedy zaplacic
kradzie? istcowi i wine, a smiercig
go nie karac.

A Fiedy zlodziey da si¢ nameke,
ziele znajae, a znaki dobre bedq na
niego, oskariyciel. go donicsie, @

a) a okolica to budet wiedat’ ) na toho ¢) ioko-
lica budet pierwoje jeho zlodiejstwo wiedati,

s BY .

A

a okolica budet wiedywala @), i bez lica
powesiti (27).

Pak li sok uzsoczit na koho &), alica
ne budiet, a budet perwo ukral, a oko-
lica budet perwo zlodiejstwa na neho ne
wiedata ¢), a budet nikomu ne placziwal,
ino jemu tatbu platiti istein i winu, a
smertnoju ranoju d) jeho ne kaz’niti (28).

A koli tat’ dastsia na muku, a zelja
znaja e), a znaki /) budut dobryi nane-
ho, sok uzsoczit, a budet perwo toho kra-
dywat, aliubo mucziwan, a swedomo to
budet g) okolicy , ino toho zelejnina

przed tém kradywat, lub byt meczo-
ny, a wiadomo to bedzie okolicy, te-
dy takiego zbrodniarza chociaz sig
nie domeczq, powiesic.

A jesli ezyi parobey, ukradngco
u kogo, majq byds tak karani, jak
wyiey w tym liscie za kaidg kra-
dziez przepisano. Jesli raz piérw-

d) winoju e) zelie znaja f) znatniky g) budet,
nieznajduoje sig.
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HIOro 3eaelidnHa XOm# He JomyuamcH,
ano ero obbcumn.,

A xoam vig napo6KkM YKpagynrs mimo
Y KOro, Kakb y ceMb JAMCIY NHCAHO
Bb BEPXY , KaKb 3a KOMOpPYIO mamsby
rasgumse. Koam mepso yrpagems, HHO
ero He pbmamm, samramummu 60HA00
ero, a #e Oyapemb 6omgel, MHO rocio-
AQpPb €ro 3a Hero 3anAamunib, a na-
pobxa mpobumn n ckasaumu. A 6yaemn
yacmo Kpacmm iocab moro, a seune
noayxonel 6yjemn , MHO NnapobKa nose-
CHIID.

A maxomb romy go roro Gyaemb ab-
A0 Kakoe , Gygemn 3emuoe gbao, nHo

szy ukradnie, tedy go nie wieszac,
ale zaplacic z jego zastug (bondg), a
jesti nie bedzie ich mial, pan jego za
niego zaplaci, a parobka przecwi-
ezy€ i do wiezienia zamkngc. Ajesli
notém bedzie ezesto kradt, a myzey
pot kopy, tedy parobka powiesic.

A talkze jesii kto z kim bedzie miat

k) ospodar, jeho nieznajduje sig.

e
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chotia ne domuczat sia, ano jeho obie-
sit (29).

A koli czii parobki ukradut szto u ko-
ho, kak u sem listu pisano w werchu kak
za kotoruju tat’bu kaz’nit. Koli perwo
ukradet, ino jeho ne weszati, zaptatiti bon-
doju jeho, a ne budet bondy ino hosu-
dar %) jeho za neho zaplatit, a parobka
Erobiti i skazniti (30). A budet czasto

rasti poslie toho, a wysze polukopy bu-
det, ino parobka powesit 2).

A takoz komu do koho budet dieto
kakoje, budet zemnoje dielo, ino jezdoky

jaka sprawe, jako to ziemskq (o gra-
nice), tedy wezwac sqd zjazdowy
(polubowny), a jesli inne beda spra-
wy, tedy sedziow wezmwad a is¢ dro-
8@ pramwa, a wrebow @ najazdow nilit
czynic nie powinien.

A ktorzyby samowolnie wreby al-
bo najazdy ezynili, ten ktoremau sta-

i) A koli imiet’ czasto krasti poslie toho, wysze
potukopja, ine jeho nzwesiti,




/

e, | BN S

!

bapoxst 1obpamu, a 6yjems wpp Ka-
Kiu abaa, MHO cyabm nobpamse, a pcKa-
mu npasomb , a nopy6oxby n Habsgoxrn
pe Hajo6b HuUKOMY HHYETO YHHUITIN.

A xomopem 651 cavi cobo1o0 mopy6ur
YHEAMD, a A0 Hab3jbku YMHAME, HHO
KOMY CImaliocs KpHBja, mMomb ¥MMaenb
Hamb ca mxaaopamn, Ilaxb am He npu-
rogums ca Hach b Beamxomn Kuns-
cmsb JAnmosckomnb, M oHb HMacHIL Ma-
povb payb Hawmeir xaropamu , m na-

. oMb Boepojgamb Hamumb no moro rmo-

caamsp , a geabmu mpegn coboro mocma-
BHIIM MOLHO, ¥ jocmompern, Gy jemsb A
giomb Makb MHHUMHE, ycajumu €ro y

ta si¢ krzywda,ma sig skariyc przed
Nami. Jesti zas w Wielkim Xigstwie
znaydowaé sig nie bedziemy, ma on
przed panami Radg Naszq skariyc,
a panowie FFojewodowie Nasi moc-
ni sq po oskarionego postac ilkazaé
mie stawic sig przed sobq,iweyrzec,
czyli on tak uczynit, i wsadzic go do

k) abudut’' inyi kotoryi /) a porubow i najezdow
m) nikomu %e, niczoho opuszczone.
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pobrati, a budet inyi kakii #) dieta ino
sudji pobrat’ a iskati prawom, a porubok
i najezdok /) ne nadobie nikomu niczo-
ho m) cziniti (51).

A kotoryiby sami soboju poruby czi-
niat’ alibo najezdky czyniat n), ino ko-
mu stato sia kriwda, tot imajet Nam sia
zatowati. Pak li ne prihodit sia Nas
w Welikom Kniaztwie Litowskom, i on
imajet panom radie Naszej Zatowati, i pa-
nom wojewodam Naszim po toho postal’,
a welieti pred soboju postawiti mocno,
i dosmotreti, budet Ii tot o) tak cziniti p),
usaditi jeho u kazi’, i derzat’ jeho do
Naszeho isczastnaho priechanija, tot bo 7)

wigzienia, i trzymac do Naszego
szezesliwego przybycia, taki bowiem
wystqpit z prawa ziemskiego , a na
prawo posiegnagl, jak wyiey napisa-
no, a My z panami Radg Naszq
Wiclkiego Xigstwa Litewskiego wey-
rzemy w to, jakg lkarg takiego u-
karac.

n) sami sobie poruby dietali, alinbo najezdy ozy:
nili o) to p) ezynit r) bo tot,

e ———U—E————————— e S e
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KasHp , ¥ gepxams ero g0 Hamero uc-
vacmuaro npibxania, moms 60 usnnpa-
Ba 3eMCKAr0 BLICIyNWAb, & Ha 1paso
CATHYAb, KaKbL y BEpXy NucaHo, Maer
HaKL cHeMb ¢ ¢b manp pagoio Hamero
Beankaro Kusasemsa Anmopcxaro ocmo-
MpUMD MOro , KAKOK Ka3HIO KasHMMb
NMAaKoro.

A xoau6s1 apa nnbam ca npasoBamin,
a soamyms cebb b3goxnr cyapu, MHO
PUMHUMHE HML POKb, @ Aamu HMb ph-
aomo 3a vemmipe Hegbam, wmoGbr ci
o6 SromoBMAH Kb IMOMY POKY nepeab
IIBIK CY AbH, CYAbAMBIKE B3J0KOMD NN
mamb poibxamp Ha peuenno mhemo.

A jesli dway bedg pramowad sig,
awezmaq dla sicbie sqd zjazdomy,le-
dy naznaczyd im termin, a uwiado-
mié ich cstérma tygodniame przed
tém, aieby sig oba przygotowali na
termin stanqgé przed sqdem:; a sg-
dziowie sfazdowi majg myjechacé na
oznaczone mieysce. A ktoryby z

s) £ pany radoju ¢) toho kazniti u) sobie w) jezdo-
ky i sudji 2)oba dwa.

— 27 —
is prawa izemskoho wystupil, anapra-
wo sishnut kak u werchu pisano, My
pak snem sia radoju §) Naszeju weliko-
ho Kniazstwa Litowskaho osmotrim to-
ho, kakoju kaznju kaz'nit’ takoho ¢)(52).

~ Akoliby dwa imielisia prawowat’, a
wozpmt’ sebie z) iezdoky sudi w), ino
weziniti im rok, a dati im wiedomo za
IV nedieli cztoby sia oba @) zhotowili
k tomu roku pered tyi sudi, a sudiam
ze iezdokom czim tam wyjechat na re-
czenno miestno ). A kotoryj by is tych

dwoch pramujgcych si¢ (stron) nie
myjechal, ten bez sqdu jest winien,
a ten ktory wyjechat, ma wuzyskaé
to, czego Zadal. Chybaby si¢ nada-
rzyta nasza atho ziemska stuzba, al-
bo czego boze nie day , niemoc, wte-
dy ten tracic¢ nie ma.

A jesli kto konia, albo klacz bla-

) sudiam i jezdokam tam wvi . y
miest’ce. - yjechati na reczenoje
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A xomops1ii 661 M €b MBIXL ARy CYMA-
jkaesb a He Berbxaan, momb 6e3b cy-
Aa BHHOBaMIb, & KOMOpLIi perbxaas mo-
ro OnpaBjamb EBb IMOMb, 0ro byaemb
sickamp., Hmran 661 npuroguaa e Ha-
ma a a1060 semcxan caymba , a a100o ne-
monun , eroxke Gxe me gaii, mbIMDL IMO-
ro He HCIMPAMAIMb.

A 2060 Xmo KOHEL, a Abo KaAdy
fayaauly HamoaAb, WAH HEKOMIOPBIM M-
Hp phan HAOAB, OKOAMIH OTIOBEAHITIb,
He W3Hailjenb AW ¢ ucmeyh A0 mpexb
anesb, muo mosecmn Ha Hawn geopb
110 AABHOMY , A@Pb IIEPEEMb BO3MH CBOE.
Ilaxb A KOMOPLL IO ymMaums, a y-

kajaeq si¢, albo niektore inne rze-
~ezy znalazt, maokolicy opowiedzicé,
jesli wlasciciel do trzech dni nie
znaydzie sig, poprowadsic je na nasz
dwir po dawnemu , a zaplaciwszy
przejem wezmiess Swoje. Jesli zas
ktory coutaisg zechce z tego korzy-

z) oprawiti a) I al koli by b) nasea ziemskaja
stuiba , a liubo bolest’, ¢) jehoke bie ne daj
nieznayduje sig.
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dwu sutjaZajew a ne wyjechat, tot bez
suda winowat, a kotoryj wyjechat toho
opr:a'wdat’ z) w tym, czoho budet iskat’.
Nizli by @) prihodita sia Nasza a liubo
zemskaja stuzba, aliubo nemoc &) jeho-
ze bie nedajc), tym toho ne istratit (35),

A liubo chto kon’ a liubo kliacziu
btudiaszezu naszol, ili nekotorii inyi re-
czi naszol, okolici opowedit d), neiznaj-
det lis e) istiec do trech dnew, ino po-
westi na Nasz /') dwor po dawnomu, daw
pereem wozmi swoje g). Pak li kotoryj
szto utait, a uschoczet sobie pokorysto-

stac, a bedzie na to dowid, ten ta-
kiz zlodziey jak inny.

A ktory bedzie ludzi wyprowa-
d:a{.‘,_a!bo czeladz niewolng, a poy-
majq go z licem, tedy na szubieni-
c¢, a jesli znaydsie sig okariyciel,

d) .:}.koliby_ehm‘ konia a lubo klaczin znaszot biu-
o::)s\:c_:w.:;n:', 1]:| lei kotoryi reczi, i znajden
powiedati okolici e) li sia f) k ij
plerejem swoj wozmi, i gy
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exovenms cobh moxopurcmosamm, a 6y-
Aemb HA MO A0BOAL , IMOMDL Mmaxin 310~

abit Ragb ¥ KOMOPBIA.

A xomops1it 6y aenis AI0AH BEIBOAWIME,
a awbo Yeasah HEBOAHHYI0 , & yXBa-
MAMb Cb ARIOMD , MOro HA minbbauno,
a m3Hailaemb An ci COKb, WHO IMOMY
NpaBo KaKb y CEMb AMCMY IHCAHO, 110
moMy €ro CyAumi.

A maxoxb 1Tab KOmMOpLIM MOCIILI
mowmeaan 3a Aazio Hamero sa Beauka-
ro Kunsn Bumoepma , u sa Beauxaro
Kuass Kuaumonma, mombObl ¥ HbI-
b xamaeii cpow arbuuny 3aMocminAR

tedy temu prawo jak w tym liscie
napisano, a potém jego sqdzic.

A takie gdzie ktore mosty mo-
szezono za stryja naszego Wielkie-
go Xigeia Witolda i za Wielkiego

Xigcia Zygmunta, tam i teraz kaz-

dy swoj¢ czesé zamoscic powiniern, t

#) li sia i) werchu pisano ) za, nieznayduje sig.
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wati, a budet nato dowod, tot takij zto-
dej kak 1 kotoryj (54). s

Akotoryj budet liudi wywodit, a liu-
bo czeliad newolnuju, a uchwatiat s li-
com, toho na szibieniciu, aiznajdet lis %)
sok, ino tomu prawo kak usem listu pi-
sano 7), po tomu jeho suditi (55).

A takoz hdie kotoryi mosty moszezi-
wa.ll za diadiu naszeho za %) welikaho
kniazia Witowta, iza welikaho kniazia
Zidimonta, tot /) by i nynie kazdyj swo-
ju dlienicu 772) zamostit, i zadielali kak

zrobic jak potrzeba, a coby nie mie-
sshajqe zrobiono tegoZ lata.

. dmf czyjey ezgsei szkoda sig sta-
nie, kon si¢ skaleczy , noge =ztamie,
ten ma ptacic, a ktirzy nie napra-
wig swoich czesci tego lata, a opta-
cq si¢ (opozinig sig), ten z prawa iy~

{) tut m) swoi mostnicy.
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n sapbaaam xaxb Hapobh, a mmobel He
memgaarn apbaamu ceroxs abma.

A ma vie pbapEnusr mKoja ca cma-
Hemb , KOHb ca 0bpasumb , HOTY H310-
MMIM'BL IMOMY MAQMINNIL; & KOMOPbIH He
sagbaaroms csouxs abasHEL cero Abma,
a OIAQIIAMLCS MOMB M3h HpARa BRICITIY =
nuab , Ha moms Hanb BuHBI gecamsb py-
6aennb rpomeit.

Kaxb y Hamemy aAucnry BeimucaHo,
nomoMy6b ecme psjuan, a cbInoro He
peicmynian.  Ilacans u gans Bo Buas-

b ¢evpars XXIX aun Ungunrms X

stapil, na tym Nam winy dsiesi¢c
rubli groszy.

Przeto jak w tymliscie Naszym
wypisano, wedlug tego post¢powac
macie,a z tego nie wystgpic. Pisan
i dan w Wilnie, lutego 29 dnia in-
dykta 10. :

n) sichoi leta udielali o) apak 1i p)a isploszat-
sia r) hroszej, nieznajduje sig.

nadobie , a sztoby ne meszkali zdietali
sehoz lieta 7).

A na czye delnicy szkoda sia stanet,
kon’ sia obrazit, nohu izlomit, tomu pla-
tit; a o) kotoryi ne zadietajut swoich diel-
nic seho lieta, a oplaszczat sia p)s Lot is
prawa wystupit, na tom nam winy X
rublew hroszej 7) (56).

Kak uNaszemu s) listu wypisano, po-
tomub jeste #) riadili, a s toho ne wystu-
pili ). Pisan i dan wo Wilnie Fewra-
lia XXIX dnia Indikt. X. (37).

O POSOSZNEM SMOLENSKIED.

o staroswviecki byl obyczay za
Witolda, powiadajq starcy iputni-
¢y starzy, z dziedziczny bojarskiey
nie dawane pososzne, ani tez od ku-
Plis gdy kto kupi dziedziczng bojar-
skq i z tego takie nie dawane po-

§) protod kak u sem Naszom ¢) jeste listu u) Na
tym si¢ koriczy rekopism Grygorowieza,
g
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O nocounny Cmorenncky.

To cmapuna, ToBejaloMsb , 3a Bu-
moema 6p1na, cmapu cmapud u my-
IMHEKA CMApPbIM, 3b OMunEDb HoApcruxs
HE JaBaHa II0COMHHA, W IMEXb Cb Ky-
MM, XMO INMO Kynuab ouuny O0sp-
CKYI0 ¥ Cb INOTO INEXDb HE JapaHa IOo-
counna, A mmo npnjano Beauxo Kuasp
Bumopma, uan uspixb Beanxuxb Kus-
jeif, W Cb MOro japaHa ylocommusa. A
maxomb KoMy gacmb Beaugiit Kaase my-
CITIOBNIMHY CCAUINO TIOCOUIHAOE, & CAY~-
mb6a 6yaems ojHa Oplaa ¢bh moro ceam-
ma ., ¥ cApemb caMb 60ApHHD Ha MOMb
ceamm, ¢b moro I'ocyjapio KoHeMb ¢y~
UMb, B Ha npib3ab KOHb paernb, a 1oco-
IWMHEBI W Cb MBIXb A0JCH He jacmib.

soczne. A co przydano od V. X.
Witolda, albo innych Wiclkich Xig-
Zqt, i z tego dawane pososzne. Alak-
2e komu da Wielki Xigze pustoszq
wies pososzng , a stuiba jedna byta
z tey wsi, i sam bojarzyn na tey wsi
osigdzie, z tego hospodarowi koniem

O posoczinu (58) Smolen’sku (5g).

To starina, powedajut, za Witowta
bylta, stary starci i putniki staryi (4o)
z otezin bojarskich ne dawana pososzczi-
na, i tez s kupli chto szto kupit oczinu
bojarskuju i s toho tez ne dawana po-
soszezina. A szto pridano weliko kniaz’
‘Witowta,ili inych welikich kniazej,is toho
dawana pososzczina. A takoz komu dast’
welikij Kniaz’ pustowszinu seliszezo po-
soszczinnoje , a sluzba budet odna byta
s toho seliszeza, i siadet sam bojarin na
tom seliszczi, s toho hosdriu konem stu-
git, 1 na priezd kon’ dajet, a pososzcziny
i ztych liudej ne dast’.

stuiy, i na przyjazd konia daje, a
pesosznego ¢ z Lych ludzi nie da.

A jesli przyymie drugq wies.z kto-
rey dawane bylo pososzne, i osadzi
czlowielka, z tego daje pososzne.

A jesti las tey wsi nigdy nie byt
zaorany, a ten las wytrzebi t ludz-
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A mpilivers A Apyroe ceammo cb
KOMOPAro IOCOIUHA XOXKHBAAA, H I10-
capgumb veaorbra, cb moro gaems mo-
coujnuy.

A mmo Gyzemsb aben moroxs cean-
1Ja HUKOAM HE maxupadb ¥ monb aben
pacnaems M TOCAAWIND AI0ACI, M Cb
mpixb aogeit abmb moconmmubl,

Taroxb womopomy xoam Goapuny
Aaab 6yaemb ceamma nocouasl Bean-
Kilt Kuass Bumonms, man musnt Beau-
®ift Kusise, n moms Goapuab nocajumsn
CAYTBEl CEOM HA MBIXb CEAUIAXb, KO-
IMOPBEIMD JK€ CAyraMb ommycmuab bGy-
Aents Beaunn Kuase me gasamn moco-
mueb, a 6yjems Ha mo aucmsl umb-
mu, a awbo JobGpeiit A0BOAL, MBI HE

mi osadszi, od tych ludzi nie ma po-
sosznego. :

Talkze ktéremu bojarowi dal byt
wsi pososzne FVielki Xiaze Witold,
albo inny Wielki Xigze, i ten boja-
rzyn osadsi stugi siwoje na tey wsi,
ktoryceh to stug WWiclki Xigge wumwol-

TR

A prijmet li druhoje seliszezo s ko-
torcho pososzezina choziwala, i posadit
czctowieka, s toho dajet pososzezinu.

A szto budet les tohoz seliszeza niko-
li ne pachiwan i tot les raspaszet i po-
sadit fiudej, i s tych liudej net pososzczi-

ny (41).

Takoz kotoromu koli bojarinu dal bu-
det seliszcza pososzezny welikij Kniaz’
Witowt, ili inyj welikij Kniaz’, itot bo-
jarin posadit stuhy swoi na tych selisz-
czach, kotorym #e stuham otpustit budet
welik Kniaz’ ne dawat’ pososzezin, a bu-
det na to listy imieti, a liubo dobryj do-
wod, ty ne majut dawati pososzeziny, a
kotorym stuham ne otpustit budet welik

nit od placenia pososznego, a bedg
miec na to listy, albo dowod dobry,
ci nie majg dawad pososznego, a kto-
rvel stug nie uwolnit JWielki Xigze
od pososznego , ci majg dawac po-
soszne.

Takie o bobromych gonach, po-
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Mawomb AaBami MOCOWMHBI, a KOMO-
PRIMb cAyTaMb He ommycmuas’ 6yaenmb
Beanxwy Kuase mocomuusr, msr maromms
AQBAMM TIOCONTHHY. '

Takoxb 6obpopsr rombr, MOBEjarm
mbiKs cmapnu, rab Gepers Beankwn
Raasa cymecupii e» Gospewmwr, my
mo rounmu 606pe1 606posHnKOML Beau-
raro Knass m Goapekumb, M mogeaunm
GoGpnr mo cmapomy, a cmemeit n po-
MHOBb M OCOKb W cobarb rah KuasKsr
HaH 6oapcker 6epern uxb 0cobHBL.

A Beaukiit Knase Gepern ne mpu-
moab byje Komoprivs Operoms , my
MO WMb CIIABMMH TMOKOAOABBLI M KOIIM,
u cobaku gepxkamb, ¥ Cemu Kakb, MaKhb
umb Gobpa aosmmm, Ilucann Bo Buap-
Hu vmapma XXI Ungnkms.

wiadali cii starcy, gdsie brzeg Wiel-
kiego Xigeia styka sie z bojarskiemi,
tam gonic bobry majq bobrownicy
Wielkiego Xigeia i@ bojarsey i podzie-
lic bobry po staremu , a sicci i roz-
now i osok i psow gdzie brzegi xig-
Zgce @ bojurskie osobne (uZywac).

Kniaz’ pososzeziny, ty majut dawati po-
soszezinu,

Takoz bobrowy hony, powedali tyiz
starci, hdie bereh welik Kniazia sumes-
nyj (42) s bojarskymi, tu to honiti bobry
bobrownikom welikoho Kniazia i hojar-
skym, i podeliti bobry po staromu, a ste-
tej i roznow i osok, i sobak hdie kniaz-

ky ili bojarsky berehi ich osobny.

A wel. Kniaz’ bereh ne priszot bude
kotorym brehom, tu to im stawiti poko-
Yodwy 1 koszi, i sobaky derfat, i seti
kak (45)..... ... tak im bobra lowiti.
Pisan wo Wilni marta XXI. Indykt.

W o il el el M e P o

AMEETH, 3. ¢E K. BB BH., (49)

A gdzic brieg Wielkiego Xiecia
nie dotyka do innego brzegu, wolno
jest stawic sidla,i kosze, i psomw Lrzy-
mac , i sieci jak..... tak im bobra
towié. Pisano w Wilnie marca 21

indykia.
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Noty do Sudebnika Kazimierza.

(1) Nie wiemy azali wyraz Sudebnik, ozna-
czajgcy Sgdowniczy Statut, w ktorym obok pra-
widel postepowania sedziow , bieg s rawiedli-
wosel 1 kary przestepstw przepisane ywn|q!lu—
Jyly przez I‘uara §ENV X'cm Twana IV W asile-
wicza r. 1550, gloény swiy kodex tak zowijce-
go, z tamtyd, przez péznieyszego kopuste do Fraw
Litewskich i Polskich przeniesiony: czyli te#
dawniey w Rusi 1 Litwie znany, l\‘amlmerm?\u
Jagiellotiezykowi wapdlezesny Byt]z ]Ilﬂil!? Za
ostatniém zdaniem przemawia uzyee po’dobne
tego? terminu przez Gusiewa przy Iwanie 11T
Wasilewiczu (1462-1505) xigge praw przygoto-
wujacego; za pierwszem, ze sam Kazimierz swe

rawa skromnieyszém nazwaniem Lf.\‘fl‘{ mianu-
je, podabnie ink‘swdy przywiley r. 1":'37__0;.;’(0-
.szony. Tamato wazna zswh-ie okolicznosé, lecz
wiele posfugujpea do odkrycia czasu przekiada
na jezyk ruski Wislickich ustaw a zatem i ko-
rzystania z nich w Rusi, bez znalezienia orygi-
natu przekladu, rozstrzygniong bydi nie moze.

(2) Niewiadomkpéﬁnieyszy poprawiacz ko-
pit w bibliotece Kanclerza dochowaney, wzig-
wszy Kazimierza Jagielloticzyka o ktorym tu
mowa, za Nazimierza W., ktorego ustawy nizey
znalazt wypisane, podkreslal wszedy, lub py-
taniami w watpliwodé podawal wyrazy KniaZ
Litowskij i dalsze wspomnienia odnoszqce sig
do Litwy.a do Kazimierza W. nie przypadajjce.
Gdyby cheial byl zwrdcié uwage, i% l’&azn!ucrz
nizey Witolda stryjem (Diadieju) mianuje, a
Zygmunta W. Xeia Lit. wrzad przodkéw po-
licza , nieplonne mialby przekonanie. %e Kazi-
mierz nie innym iak Jagielloriczykiem bydZ mu-
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si. MoZemy teraz <miafo sprostowaé zaskwa-
pliwe Czackiego twierdzenie (0 Litewskich i
>ols. Prawach 1800 T. 1. p.45), %e Litwa majq-
ca swoje zwyeczaje, od Jana Olbrachta pisata
dla siebie prawa, posungwszy albowiem do Ka-
zimierza jey prawodawstwo, winnismy wdzie-
cznodé miezréwnanemu meZowi, if swem dzie-
tem ocucit i do poszukiwan zapalil rodakdw.

(3) Sudebnik ninieyszy niezawodnie pisany

i ukfadany po roku 1454, w ktérym Kazimierz
omnozywszy Polske, dobrowolnie w jego opie-
Eq poddajgcemi sig Prusami, juz siebie Xigial-
kiem Pruskim mianuje.

(4) Wstep ninieyszy przekonywajaeym jest
dowodem, 7e krél w materyach prawodawczych
vasiggal zdania Stanéw i przyboczney swe
Rady. Wnosié ztad moZna, ze Statut Litewskj,

iérwszym nazwany, za panowania Zygmunia
Starego wydany, nie h?ﬂ owocem pracy jakie-
gos uczonego; lecz e odwieczne przodkdw Wy-
czaje, w potrzebach silniey uczué si¢ dajacych,
spisane i uporzadkowane, ulworz}rly rzeczone
dzieto ma kilkn rozwaZane seymach, i naywyi-
sz4 wola kréla potwierdzone. Moze nie jeden
pedobny Kazimierzowskiemu Statut, poprzedzit
zbior Ziygmunta, Migdzy Stanami Litewskiemi
Aigigta a mianowicie spokrewnione, piérwsze
zaymujy mieysce; miedzy nimi Biskupi, Knia-
ziami takie zwani, 1 jui w Przywileju 1457
wymienieni; za nimi idy Panowie Rada, z u-
rzednikéw paristwa: Wojewoddw , Starostéw,
Ciwundéw, Namiestnikéw, i t. d. ztofona. Porzy-
dek ich wymienia Czacki w dziele przytoczo-
ném T, I str. 281, Szlachta $wieso od czaséw
Horodelskiego zjazdu (1415.) 7 or¢inych hojaréw
1 napfywajyeych Polakéw formujyca si¢, nie mo-
gla jeszcze takiego jak w Polszcze znaczenia i
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uezeénielwa w obradach };uhliczn\'ch nalweé,
Miasta handlem, prz.cm)'s?om, a :.I;!'d hnll_t"u;l:\'y
przemozne, cieszgoee sig osobnemi rlawauii mag-
deburgskiemi.do obrad publicznych PrLy puszeio=
ne zostaly, atu pod znajomym wiedy pawszech-
nie terminem pospilstiva sy oznaczone. Na sey-
mie unii Litwy z Polsky w roku 1569 znaydo.
walisig pelnomocnicy wileniscy. Azeby dosta-
lf.'l'.?,"i.ef przekonad sig o tém, udaé sig mozna
do dziet Czackiego Tom I. 279, oraz zhioru praw
i przywilejow miastu Wilnowi wydanych, spo-
rzydzonego przez Dubietiskiego, w roku 1788,

(5) Lice, jak Czacki uwaza (T. 11, P 224.) od
Lwarzy w zigte, znaczy rzecs k[l'll"a oskarZonemn
hydyc pokazang, nosi jawne s$wiadectwo winy,
i jest widoeznym  w ooczy wyrzulem (corpus
delicti).  Praesigpstwo 2z licem poyimanego
zhrodniarza, notarium delictuwm vazwali Srzed-
nich wiekéw prawnicy. W jawnyeh zbrodniach,
nie wymagano wtedy w ealey Eutopie, przyzwo-
itey liezby osob sad skladajgeych, nie pytano
sie czyli 2 rozmysiem Jub bez niego mastapito
wykroczenie. Szybko bez sledzen,szukania swiad-
kéw, gromadzesia dowoddw i przewlok praw-
nych za zhyteczne uwaZanyeh, w eelu nakaza-
nia szacunku dla ustaw przerafajacym posira-
chem, jednego? dnia nieraz stanowiono i wyko-
nywano wyrok. Mamy tego dowod w ustanowie-
niach Friderika I 1187 v. sé notorium fuerit,
nullivs requirendum est testimonium sed statim
decolandus, (Du Mont Corp. diplom. T, 1 p. 197.)
Nie inny jest przepis minieyszey litewshiey o
kradziezy tat'ba uslawy; natychmiast za pierw-
sz Kradzies, zaplaceme szacunku istiny, i zwri-
cenie lica, jak nizey widzimy, lemu u kogo n-
kradziono. zalecone. Gdyby za$ nie miad czym
zaplacié, Zona i doroste dzieci o przestepsiwie
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wiedzgce, azalem za nczestnikéw miane , ida
w niewolg okradzionego. Oburza dzis zaiste pra-
widlo brania w sukeessyi kary, ale ten zwycray
byt wszedy powszechny, kiedy przeciw niemu
Platon (wX. g de legibus) powstaje, a Arkady
i Honory Cesarze jedynie przez litosé dzieciom
winnych zostawujy Zycie, a Herodot Scytom go
przyznaje. Przewidywano zapewne wrodzon
W nich sktonnos¢ do zbrodni, a Ze Zona i dziec:
z calym swym nabytkiem za wilasnodé mefa sq
uwaZane, nie dziw e w niewolg za niego byly
wydawane. Dzieci lat7 niemajace a zatem zfym
przykladem oyca nie zepsute i o wystepku wie-
dzie¢ nie mogyce sy wolne, newinni, jak wyezy-
tatem, chociaZ ozdobnieyszy r¢kopism new nni
czyta. Statut Litewski Zygmunta I (rok 1529)
o dzieciach nie namieniajgc pod zlodzieystwem,
wyraa jedynie pod obrazg majestatu R. 1. art. 4,
Ze chociazby i lat nie miaty, tracq majytek na
skarb idgey: bo czrez wystup otca ich wiastno-
ho, wio oni sut' orda??;ny ot imenija. Slatat
Zygmunta Augusta 51564 r.) Roz. 14 art. 13, o-
nie i dzieciom o zlodzieystwie wiedzgeym, szko-
dy placi¢ kaZe lub odstugiwaé.

0) Podziwienie sgsiednich ludéw , urgga-
nie przemieszkujjeych unas cudzoziemedw (Ro-
isius Maureus Decisiones Litvanicae), a ganienie
nas nawet przez krajowedw (Fryez Modrzewski
o Popr. Rptey ed. 1576 p. 78) tak srogie kary na
zYodziejow a pieni¢ine na zabdycow spostrzega.
jacych w Litwie, zwréci¢ kaZe uwage na uply-
nione wieki. U wsaystkich wedrownych lu-
dow imieniem barbarzyriskich nacechowanych,
nie bylo ohydnieyszego™ nad kradzies wystepku.
Bogactwa ich z bydta, rzeezy praytrudniey-
szych do chowania w braku zamkéw zloZone,
wymagaly groiney tegosci ustaw stra fizyczng
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zastypié maiqcy(:h.? Czytamy{ w Jnsl:}u«:‘:og ;::‘{-
tach (lib. 2 ¢.2) Nullum scelus apud e oy
to gravius, guippe sine teclo rmmm:en!_gque } o
cora et armenta inter silvas habentibus grr:“-
salvum esset, si furari liceret? Rowng })nl__-_:i:;?
dy okrywane r.-tmh.ie?'s!\\'o W (:erm:'m'n, vcii !1‘;1-‘
Cesar opisal, kidre dotad u k.cc?_or_mcz)
taréw jest nader rzadkiém zjawis lel;l"-imina

Witret od pracy litewskiego W ua:. : i
a srojenie si¢ calego pra\\'odaws.l\\ﬁ lF"-"f =
przeciwko kradziezy, dostatecznie dowor 'r.qt]‘ i
gesto odnawiang hydz musiata, Oh)'dn.a \?ysku-‘p
ku nikczemnoéé i zgubno$é jego d!a.l\ra]u, lle-
rowala prawodawczem piérem uwn,z.a‘}qcckn':;hxy;
lenie sig do upadku narodu, w klu}}m s mg:‘
wlasnosé nie jest szanowang. ﬁk‘mo PO n]%-
$lenia sposob migdzy jedny mnes?.kanco\lsul:‘l"ie
wi szerzyC sig zaczyna, W drng:c.y na :“wnéci
gasngé musi ufnoié pokfadana w l‘:n_(,v;i,;"mi_
KaZdego i przymierzu wzajeminiego lelz._] i)
stwa; w obu zaé stopniami stygngea c "lc'kf}]icc
cy i przysposobienia madal zapaséw , na h’wia-
catkiem ustaje. Szlachetne i niczem niezac b
ne poszanowanie dla sprawiedliwosci hw “:0‘_
Jagiellow zaszczepione, odsuwalo zic P X2
dawstwa nie mgshie politowanie 1 gnusng -
zlodziejami litos¢. Pragngey wulz:eti §wie l?e
i od sgsiadow szanowane panstwo, podane h{"\f'li-
przez dzielnych Olgierdow, i\_e;aluln}r i oy
toldéw, prz.ewid{wah wezednie, iz bez silne p:* e
nich uzyte érodki, podadzgy berlo wrece nastep-
céw nad podly tiuszezy, kradzieZy abnnfeiltt_pmie
rozbojami i wszelkiemi splamiong zbro THFII’:I.
Niema albowiem narodu w islotnem wyrazu te-
go znaczeniu, gdzie skrzgtny 1 prnf:nw:'ly‘ m'::-
szkaniee, dla ospaley Rzgdu qlecz)nnosm,w;
sdego ze swych sgsiadéw za nikczemnego nwa-
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2aé¢ musi zbrodniarza, aschnye ze ztorzeczeniem
dniem i nocg nad .strzeleniem szezupley chu-
doby, dlugy nakoniec zmordowany walky, utra-
ca ochotg do reprodukeyi i godziwyeh zarob-
kéw. Blogostawi¢ wiee a nie 2lorzeczy¢ win-
ﬂi_aimy mydroei  prawodawczey naszych przod-
ow,

Silito si¢ niegdys okrucieristwo nad wynale-
zieniem érzodkéw odjecia fycia. Kara szubieni-
ey (skobnica jak czyta poprawnieyszy Mss.) nay-
wiladciwszy germanskim, wegierskim,stowiarnskim
azatem i litewskim ludom sig zdata na kradziez,
ile wszgdy haiibigea i obeliywemi nazwiskami:
mortis dirae, foedae, impurae, tetrae, infamis,
abominabilis, pessimae, spurissimae , atrocissi-
mae, crudelis, foedissimae, turpis exhalationis,
oznaczana. Smieré nayezgiciey szubieuicznq sta-
nowity prawa: Wisigotow Lib. VIII w. .
Burgundéw tit. XXIX 6.3 tit, 4, Ripuaréw
tit. 79; Lex Salica pozhawienie ptodnosde: zaleca
tit. 125 dmieré wyrokowaly prawa Alamanow
tit. LXIX, Anglow i Werinow tit. VIIT Lon-
gobardéw wreszcie Lib. I tit. XXV. Prosto
szubienicg groig prawa Saskie I1, 13, i Szwabh-
skie cap. 114 Lecz naywiecey zrozmaicone
przepisy wprawach Wegierskich czytamy. Wol-
ny za pierwszy kradzief 5 wotami nos okupo-
wat, a gdy ich nie miat, sam szedt w niewolg.
Podwajajacy lub polrajajacy zbrodnig, nosa i u-
szu pozhawiony bywat, aby go jako szkodliwe-
0 (fur famosus) wszyscy sig tatwiey ustrzegli.

zwarla kradziei kosztowata fyeie. Decretum
Stephani Lib. IT ¢, 41. Niewul'ny kradziez ge-
si_lub kury fyciem optacat. Zasrofyl kare
Wiadystaw (r. 107710 ‘?) bo wolny na dziesigé
fenikéw kra nqcey, szubienicq i utraty majytku
karany, czynil nieszczesliwemi rodzicéw w nie-

-
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wole oddawanych, dzieci jego niedoroste wol-
ne zostawaly. Gdy mniey nad 10 nkradt fe-
nikow, okupiwszy sie kilka woltami, we dwana-
dcioro rzecz skradziong wynagradzal, Decret.
Vladisl. Lib. II ¢. 12, 14. Lib. IIT cap. 8. Diu-
go byloby tu si¢ rozwodzi¢ nad karami w We-
irr.ech kobiet, xigiy i dalszych standw , $rzod-
ami wysledzenia zbrodni 1t.d. .

(7) Cate ninieysze mieysce do tyla jest ze-
psute, nieczytelne i poprawkami przeladowane
w kopii dawnieyszey, Ze bardzo wylpig azalim
dobrze wyezytal, mysl pojat, trafnie pooddzie-
lat i pokfadf znaki pisarskie. Nie jestem pe-
wny o wyrazie: u czim zaplatiti, drugi wo dwor,
lub wo dwori? jest arcy watpliwy; naywigcey
atoli utrudnia wyeyfrowanie dwakroé powtirzo-
nego wyrazu prosoka. Raz go tak czyta pigk-
nieyszy r¢kopism, drugi raz rumi, VW daw-
nieyszym manuskrypeie nasladowane z orygina-
Yu znaki, daty mi wyczytaé prosoka, a%e pray
drugiém mieyseu podobned nasladowanie poza-
Jewane i nie dokoriczone uwafatem, na domyst
poloiyiem.

Coby te? wyraz prosoka mial znaczy€, ezy-
li péinieyssq nawigzke? - lub zakiad poloiony
w sadzie pricz okradzionego, wyrownywajaey
cenie lica, pod obawg ie%o utraty na rzecz sgdu,
gdyby nie dowiodl? - czyli teZ ma 6 ws Glne-
go ze sposobem poszukiwania lica przez Sokow
odbywanego?-alho z wyrazem Soczenia , nieraz
w statucie trzecim powtérzonym?-odgadngc nie
umiem. Czacki tacinskie tumaczenie za podsta-
we dzieta swego bioracy, nie moégt wieln wy-
razéw objadnié. Gdy napréino po catym pier-
wszym Statucie Zygmunta Starego (152g) W mo-

jch rekopismach coé podobnego szukam , napa-

dam w rekopismie Biblioteki Wilenski¢y Stue-
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kim przezemnie w Dzienniku Wileriski
nym, w Rozd. 15tym dodany artykut 25"::?; ?i::;—
dujacy sig w rekopismach Firlejowskim, Dgzia-
Iynskiego, ani facinskim niegdys Czacki:!go dzid
ufawskim, wzmiankg o prosoce, ale gdy i te-
ag;zl;;t;.rozum;em, d}la trafnieyszych odemnie lub
zgshwszych w objasnienin drogi i
nd Ikl:l, 13 d wyp!sujg: ogiego dla Litwy
_Rozd. 15, art. 25. ,, Na kotor
wicka znaki byli pupis;ny. RN § Sl
»LeZ ustawujem, jestli by na kotoroho cze-
,,lnw:ekz} podozrenoho znaki ztodiejskie popisa-
»0y byli, a on by pered tym w ztodejstwie ot
wokolicy powolan byt, abo za to platies czynit
»abo w knihach czornych napisan byt, a tor 0-
»stoj budet li czelowiek dobrij, lakkoi] czego-
swiek majet na muku wydan byti. A jestlif
»by na kotoroho eczelowieka ne podozrenoho
wenaki zlodiejskije popisany byli a on ne byt
»W Zadnom podozrenii, i- w powaolanii ot ckol}i-
neznych susiedow i platiezu jadnaho za ztodiej-
»Stwo mne czinil, takowij czelowiek by i dobr
mznaki stusznyje na neho byli popisany, ne maj:
nlet na muku wydan byti, nifli tot w {ohu szto
sukradeno budet majet prosoku ma lico dawati
» W koho lico zastanet, a on dowodu stuszno-
»ho ne wezinit, takowij wsiu szkodu oprawo-
swati budet powinen. A jestliz by tot w koho
wlico zastato powiedit i% tuju riecz kradienuju
wkupit i ]?orxsr.nikéw na to dal a tyje boryszni-
»ki soznajut it on pered nami to iupi! tohd
»on tolko pniazi swoi tratit a Loje. lico tnmz
nmajet wernuti w koho zhinuto, it.d. W ni-
nieyszym mieyscu ;rasoka znaczyé zdaje sig
wzigele urzgdnika Sok zwanego, i szukanie z nim
po domach podeyrzanych lica, to jest skradzio-
ney rzeczy. Milo mi bedzie, gdy kto zada sobie
J
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prace, w objaénieniu catego wy# wymienionego
mieysca ustawy Kazimierza Jagielloriozyka.

8) Wydane z wyroku sgdu Zona lub dzieci
zXodzieja w r¢ce okradzionego, musialy grzed tem
w wieczystey jego zostawaé niewoli; gdy odmie-~
niajgc teraz Kazimicrz ten nieludzki zwyczay,
w wielu praktykowany naredach, pozwala im
samym si¢ wykupié¢ jeili majq z czego, lub ich
dziedzicowi hosudarju skoro len zapragnie; wit-
pig albowiem aby pod hosudarja wyrazem, Panu-
jacy byl rozumiany, jak we wszysikich poiniey-
szych prawach. Statut Zygmunta starego Litew-
ski (1529 r.) w Roz. XL art 12 wyliczajje czte-
ry przyczyn w wieczng czlowieka podajjcych
niewolg, to jest: 1) dawne w niey zostawanie lub
zrodzenie; 2) poymanie wojenne; 4) dobrowolne
zaprzedanie si¢ lub pojgcie niewolney za ﬁoni i
nawzajem poyscie zaniewolnika; wyraznie zfo-
dziejéw od tego wylqcza, jak opiewajy wyrazy:
tretije koli by na smert' skazany komu vkrome
zlodejstwa, a an_yz'e by j:roafh' toho komu skaza-
ny Leby ich ne hubil, a dawali by sia w newoliu,
aon by ichnehubil,takowyje w newoliu majut da~
:jy byti, i deti ich kotoryje sia budut potom ro-

iti.” Inaczey bydi nie moglo, bo grozne prawe
Jadnym sposobem od smierci odkupié si¢ zlodzie-
jowi nie pozwalalo, a nawel jak zaraz obaczymy,
Lara-lo tego kiéry by Zyciem darowal zlodzieja.
Czacki E"ﬁ I1 p. 217), rozdzial ten bigdnie za
Xty kfadngey, uwiedziony falszywym statutu na
acinski jezyk przektadem: Zertio, dum condem-
nati ad mortem propter furtum impetrantur et
prestant se in illibertatem ei cui sententiati fu-
erint, et is eis parcit, rozglosit, Ze sy niewolnika-
mi z}odzieje yciem darowani. Wegierskie je-
dynie prawa, dopudcily sig tey sprzecznomowno-
éci, kiedy migdzy wielg sposobami zostania nie-
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wolnikiem mieszezq splamienie sig kradzielq.
Decret Steph. lih. ?I ti, 17. Co dogkobiel, ior?a
zlodzieyka dwa razy w Wegrzech przez meza od-
ku,lm.wana, za raz lrzeci wieczng zostawala nie-
wolnieg Decret. Steph. lib. 11 ¢, 29. Niezamei-
na dziewka zlodzieyka na wieki wolnosé tra-
cr{a, ktoby ]i! wykupit, lracii)pieniqdze, a ona
szfa w niewole Panujgcego. Decret Ladisl. 1ib,
IIL c. VI, V1I, o e

(g) Zamiast Kolifeb kopija ozdobnieysza czyta
Kolite 057 Zresatg wiedy jedynie Zong i dzieci
wydawaé kaZe okradzionemu litewskie prawo-
dawstwo, jesli nie bedzie w domu sprzetéw i
ruchomosei (éstathow) ztodzieja wiasnyeh, ﬁostu-
czajgcych ua zaplacenie iscizny.

(1(_){ Skrécony wyrazdomich,kopja ozdobniey-
sza niedorzecznie wyczytata aofcj:mia?

Nie dos¢ rozjasnione pojgeie o paristwie czyli
narodzie , nie bylo miane na wzglgdzie wdaw-
nieyszych prawodawstwach. Nie wystgpowato
nigdy jako strona ukrzywdzona w sprawach kry-
minalnych, a sedzia strong ukrzywdzonego, nie
marodumajgcy nawzglgdzie, skoro wynagrodzenie
mu szkody wyjednal, wszelkie dalsze zakoriczat
k'rokl. W takim stanie rzeczy, proZno byloby sig
sili¢ nad wyszukaniem wy#szych widokéw z je-
dnego punktu narodu wychodzgeych, i jeden ro-
dzay teyze zbrodni od drugiego odréiniajyeych.
I wrozklassylikowaniu, rozlieznychkradzieiy ro-
dzajow, zaciekaé sig wtedy w filozoficzne, widoki
grzez dzisieyszych wprowadzone prawnikéw,

ytoby niedorzecznodeia. Mieysce ninieysze pra-

wodawstwa Kazimierza, drugi wymienia przy-

Endek w kradziely; gdy wystepny na mieyscun

opuszczenia sig zbrodni z licem byt pochwy-

cony, kiérego do wlasnego domu jak wyiey do-

nies¢ niepotrafil; okolicznodé ta zaiste na zmniey-
*
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szenie lub podwy#szenie natury zbrodni niewply-
wa, szkodliwszg jey nie czyni. Leez 1) gdy w po-
dobnym razie, Zona idzieci nie mogge wiedzieé
i uczestniczyé w zbrodni, osobami i majgtkami od
kary wolne bywaiy, a nadto 2) urzgd mieysca
poc wyceniazbrodniarza (forum deprachensionis),
a nie jego zamieszkania (domicilii) na rozsadzenie
sprawy bywat wlalciwy; zatém prawodawea
oddzielnie otym rodzaju namienia: Przepis ten
wszedt do Statutu Zygmunta Starego (1529) Roz.
13 art. 12. Koliby zlodeja nazloczynstve poy-
mano bylo.

,» Kotoryjby ztodej na jeho ztoczyn’stwe poj-
, man byl, okrom domu jeho, arecz kradenaja
. wdomu jeho ne byla zastata, takoho %ona i deti
., iczeljad’ ot takowych zloczinstw proiny, a
,» sam ztodej majet wiseti”,

(11) Prawo ninieysze dowodzi troskliwodei
Kazimierza o uwolnienie od winy fony zlodzieja
i dzieci , ktore dawnieysze zwyczaje 1 opinia za
katdy kradziez potepiaé musiaty. Mowi albo-
wiem Ze gdyb 7.-1‘04jzin3r wyszed! z domu, aco-
kolwiek ukradfszy przepit lub innym zatracitspo-
sobem mimo wiedzy Zony; ma swj wiasng rucho-
moécia a nie oning lub dziecinng zaplacic. We
wszystkich rzeczonych razach zdaje si¢ bydé mo-
wa o prostym cztowieku, ile wlasney nie majg-
cym ziemi zktéreyby raczey kradzie oplacaé
kazano, jak Zong lub dzieémi.

(12) Ten artykul przeszedl do statutu Zyg-
munta Starego, z tg odmiang, Ze tam 1'0Z$26170N0, 1
nie o samym panie (hosudar) ale o jego namiestniku
jest mowa. Dla poréwnania przylaczamy.

Roz. 13, art. 14. Jestliby rozbojniki abo zto-
dei czii liudi byli pojmany, a powolali na koho
aby sia dielif z mimi.

» A jestli by rozbojniki abo zlodei czii liudi,

R e

»» byli pojmany i pered prawo priwedeny, a po-
» wolali nanamesinika swojeho iZ on s nimi roz-
y» bivaly aho ich perechowywal, aonym sia tu-
» pefom delit, i napotom by pomerli, a toho pered
» smertiju ne olwofali; a laL by sia pridato izby
ss druhich ztodejew pojmano, a tyje na tohoz by
»powolali itez napotom by pomerli ne otwola=
s Juezi; i po treti raz byli wZo pojmany ina lo-
s hoZ powotali, i na smiertiduczi tak e ne otwo-
wlali; tohdy takowyj czefowek bez lica majet
» byti karan jako zlodej”. :
idzimy tedy Ze lico znalezione, dalszych
nie potrzebuje dowodéw jeszeze i za Zygmunta L
Lecz skoro go nie ma, szlachcic raz pierwszy
obwiniony sam odprzysiegal sig, drugi raz to
czynif samolrzeé, po raz trzeci samosiodm sig od-
}irzl,'mggal', a za raz czwarty szed! na szubienicg.
'u raz trzeci powofany, ma bydi obwieszony,
bo zdawalo sig rzeezy niepodobng, aby idgey lu-
dzie na $mieré,oddzielnie poymani, falszywie mieli
niewinnego powolywaé czlowieka,

(13)W obu r¢kopismach nieczytelny wyraz nay-
blizey do m'et;e} pedobny, wolalbym czyta¢ no
dej isprawliaetsia, niechay si¢ rozprawi, bo ten
sposob moéwienia czgsto w dawnych litewskich
dokumentach spostrzegany.

Lefni sy prozniacy, zadnego nie majjcy za-
trudnienia watesy, vagi homines jak ich polskie
gowie prawodawstwo. Takich ile podeyrzanych,
nikt usiebie tajemnie, bez uwiadomienia catey
f’romadf wieyskiey, trzymaé¢ byt nie powinien.

rawodawstwo réinych ludéw, pndzie{;wszy na
wiele klass sprzyjajgeyeh przestgpstwu po doko-
naney zbrodni (fautores delicti), bydi utatwie-
niem ugieczki , bgdé przechowaniem czy ted
przedaniem rzeczy skradzionych, badi skryciem
samego winowaycy, zfalszowaniem jemu $wiadec-
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twa, dzieleniem sig zyskiem rzeczy skradzionych
i t.d. naymocniey si¢ srofyly przeciwko prze-
chowujgcym u siebie zbrodniarza. Prawo rzym-
skie wyrzeklo: pessimum genus receptatorum, i
srogie na nich wymierzylo kar‘i(. Przestgpstwo
takie zageszezonem musiato bydi w Litwie, gdy
Kazimierz trzykroé pozwanemu i nie slawigne-
mu leinia, azatem silnie o uczestnictwo podey-
rzanemu, po trzecim terminie S:'o&u), salujgce~
mu szkody zaplacié kate, a szukaé sobie wynas-
grodzenia na zbieglym, kiérego nawel dostawi-
wszy pozniey do sgdu, pienigﬁz_\r danych zwré-
conych mie¢ nie moZe. Przeszfaninieysza usta-
wa do praw Zygmunta I, z 3 przemiana, Ze nie
o lefniu, ale licowanym zlodzieju stanowi. Roz.
13 art. 6.

Chto by ztodeja licowanoho w sebe w domu
chowat abo wedat o nem abo ot szibenicy odkupit.

?Tez skazujem iz koli by chto ztodeja licowa-
noho u swojem imieni wedomo chowal, abo me=
szkati dopustil, abo ztodeja jawnoho ot szibeni-
cy swoimi pniazmi otkupit, tohdy takowyj ko#-
dyj, jestli by to na neho stusznym dowodom pe-
rewedeno, wsiu szkodu kotoraja by czerez toho
zfodeja komu z ymen’ja jeho stata, wsim kotorym
nadobe budet, powinen oprawowati.” Dodano
tu jeszcze odkupienie od szubienicy, o ktorem ni-
Zey mowi¢ bedziemy.

Elé] Bojarow Czacki (L. e. T. L p. 306) za nadto
ogbinie i bez rozréZnienia epok mieni byds posrze-
dniczym stanem migdzy szlachty i chiopami, i
z jednodworcami rossyyskiemichee poréwnywag.
Leez kiedy tu, i w wieln ezytam mieyscach, de
oni nawel wlasnych poddanych mie¢ mogli; cze-
g0 nie godzilo si¢ nie szlachcie, a jednodworcom
w Rossyi z wielkiemi dozwolono ograniczeniami,
mniemam raczey e to byla niegdys klassa Ry-
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cerska (Bojar, Wojar, Wojownik), i na wzér ru-
skich Bojaréw szlachta ltewska , z nadanego
dziedzicznie gruntu, do stawaniaorgznie na woy-
n¢ ohowigzana. Gdy pozniey oddzielna klassa
szlachty w Litwie naob 'cza{i Polski uksztat-
cona, wdarlta sig nawet do politycznego w kra-
ju tym znaczenia, naturalnie pogardzaé, poniZaé
i cafkiem zaciera¢ poczeta dawnem i z pqgaﬂsk}:lc‘h
czaséw datujgcem si¢ bojaréw znaczeniem. 1o
zapewne lekce waZenie siebie, sklonito Litwi-
néw do wzbraniania si¢ od przyjgcia ofia'urovfaé
nego w Horodle szlachectwa zaszezytu, ktory ju

nawet przyjety, wiele familij jako sobie nie po-
trzebny zlozyfo. Przemiana rzeczona nie od ra-
zu, lecz w wiekow stafa sl:i kolei, czego dzié u-
dowodni¢ , przy braku pod rglﬁ autent yeznych
dowodéw nie jestem w stanie. MoZe bydz praw-
dziwe Czackiegotwierdzenie, Ze ju? za Aygmunta
Augusta szlachta, mieszczanie i wolnichdopi, bo-
iara'mi stawaé sig mogli, (bo nabywszy grunt bo-
arski, i podeymujac do niego przywigzang sh‘li-
e wnyutowq, szlacheic nie poniial swego z:ni
szezylu, achlop wuln;' réwnie dobrym bywa

kraju o‘lronical). Bich o dumna szlachta sleiuz
wylgeznie do woyskowodei powolang uwaZa

zaczgla, zaszezyt naraZania za oyczyzng Zycia na
otwartem polu sobie jedynie Frzyzqaia, ]:m!a-
rom z posiadanego gruntu zostata mniey honoro-
wa powinnoéé bronienia sie wzamkach za murem
i odbywania innych uslug zamkowych , roz-
wolenia rozkazéw, listéw, i policyynego Wf'clsl.\a-
nia podatkéw, Jeszeze na poczatku XVII wie-

ku stuiyli woyskowo i w polu hojarowie, albo-
wiem sam ogl:yinlcm Przywllme_l‘ofllask ie, w k'u§-
rych cate wsie czyli osady bojaréw po szezgsli-
wey wojenney wyprawie, od swych Protekto-
réw Kroléw otrzymywaly ogélne uszlachcenia
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rawamestwu swoich winne naddziadéw, ciagle
juz przez szlachtg odmawiane. Ztych zaiste bo-
jaréw namnozylo sig tam okoliczney szlachty, je~
dnem ogélnem wsi nazwiskiem odznaczaney.
Pozniey zatem bojarowie posrzednim stanem mig-
dzy szfachtq a chtopami zostali, mianowicie gd
przemoZnieysza szlachta nadawszy dziedzicznie
ziemig, na wlasnych dworach postugaczéw podo-
bnych mieé poczgla. Swiatty jaki publicznych ar-
chiwéw straznik, moZe rozwingé te koleyne prze-
miany. ) . ;
(15) Namiestnik w caley Rusi odwiecznie,
nayczgiciey zxighqt lub znacznieyszych wy-
bierany bojaréw , z obszerng wiadzy stojgc na
czele spraw wszystkich a mianowicie w ymicrza-
jac sprawiedliwosé, zarzgdzal wigkszym miastem
w imieniu panujjcego. Czgsto Wojewoda takim
rzadeg bywal, nie juZ nad samem miastem, ale
catym jego okregiem (zapewne z(3d u nas Wo-
jewodztwem zwanym) przetofony. Miewali poi-
niey swoich Namiestnikow iinni Litewsoy wie-
lowtadey tudzies urzgdnicy,do gospodarskich roz-
rzadzen, i sydzenia wlasnych poddanych zafy-
tych. Ale gdy tuiest mowa o urzgdniku po-
wialowym, ktérego okryg jurysdykeyi miestnic-
tivem jest nazwany, gdy zaraz niZey za$wiad-
czono, i% oni dzierieli dobra Panujjcego i jego
byli Uradnikami; nie cheiatbym mniemaé nhg
tem nazwaniem uczezono dzié jeszeze znajomye
w Litwie namiestnikéw w dobrach prywatnych,
tem bardziey Ze ich Statut Iwszy Namiestnicz-
kami zowie Roz. VI art. XAVII. Namiestnic
w -ustawie Kazimierza Jagiellod. wymienieni,
szlachte nawet i bojar sadzili i wysszemi byli
urzgdnikami od wspomnianych tu zaraz Ciwu-
now.

(16) Silili si¢ wezeni, idotad wytefajq prace
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nad pojeciem znaczenia i obowigzkéw odwiecz-
nego urzgdnika, w Germariskich ustawach, Ru-
skiey rawtlzieiLilewskichznanrgnstalulach,pod
imieniem Ziwuna lub Civuna. Karamzin (Histo-
rza Paristwa Ross. T. IL p. 45) wiodge go 2e
skandynawskiego czy dawnego niemieckiego jg-
zyka wyrazéw : Thaegn, Thiangn, Diakn tiu-
maczy vir probus, dowodzac fe tak czczono An-
glo-Saxoriskq szlachtg i drufyne panujjcego,
ub hrabiéw; nadaje mu wladze Namiestnicza Pa-
nujicego mianowicie co do sadownictwa. Wy-
dawey dawnieysi Ruskiey prawdy, prosto mu
powierzajy sqdy powiatowe., Podlug Czackie-
go (T. L p. 249) Tiwun bylo jedno co Vataman,
a oba nazwiska oznaczaly wieyskiego urzedni-
ka. W przywileju, méwi on, od K azimierza Ja-
iiellmiczyka r. 1456 dla Podola danym czytamy:

oc expresso nisi prius Fillicus alias Civon
seu Fataman elc w takimie znaczeniu wyraz
rzeczony uzyly r.1522 w przywileju dla legoi wo-
jewddztwa wydanym. Komus oczywislszy dowdd
zda sig potrzebny nad wspélezesne éwiadectwo? a
przecigZ Czackiego twierdzenie w czgéci jedynie
prawdziwe. Codo Litwy, ja w Ciwuna nazwa-
niu , dwich réinych urzgdnileéw spostrzegam:
a) wyfszego przed statutem pierwszym istniejy-
cego, ktory bedge dzieriawea dworéw i débr
Panujycego, wymierzal razem sprawiedliwoéé
wszystkim bez wyjatku w swoiin obrebie miesz-
kajacym; b) itiwuna wieyskiego,tos co Villicus
czyli Vataman Czackiego, a starosta wieyski Ka-
rnmr.in_n naczjycego, to jest spraweg prostego
we wsi chlopstwa, do dzié dnia pod tem pozo-
stalego imieniem. Czytam albowiem w statu-
cie Zygmunta Starego Litewskim Roz. 6.
art. 26.

]
» K tomu ustawujem, iz derfawey kotoryje
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ne dawno nazwany dta1-2&11.'0'i::_alrr|}il,l a ir\yey :;?v?:l;
; ] jut szliachty 1 bojar naszic
wany favunami nemajut s y ¢
samiysuulili, ideckich swoich po "lllfblfans?i(?g::r’:silﬁ
jut i ojewodowe imarszalki ’ .
majul ich wojewor L Prisceg i e
i j i iti, nizli jestliby oni
i dwornyj 1 starosty sudili, Wi
sami zuyoiili pered nimi po dobroj ‘\l\?ll.: ihtl'a(lﬂ
a rozprawiti, to budet ich wolno I:f't;u (ier'ﬁawcy
~ Daley w Roz. 5 Art. 5., e y
dwomwy naszich i tiwunowe, na pmcml'nyinzl:
ocznyje czerez nas ne mn|ut5:-y_lln( mk!:anl:: t;ozlspm.
1 1 radnikow | )
ny, a koliby kolory) z u . 2=
sv?it’el a szkodnik dwora naszoho w nas by !?;J‘ggw
nen, oboja storona pered nami majet ocz
stati” i Lod. )
sta (17) Ustawa ninie¥szn do processu r:’)l\::::
kryminalnego jak cywi m:‘,-i.{o/t)dnm;zq(:aﬂz:rl:;",u:iJ 8
i éciwodci e foro conpete
wi o wlasciwodei squl’u'( ef goses b
sprawy osobiste wloscianskie, prr.ypnsuntc :};.
'lme u prawnikow prawidlo: actor sequitur, y
!"um rei. Pierwsza i konieczna inslancya jes

u Pana zawiniajgcego cztowieka. Urzgdnicy Kré-

lewscy doyrzeé powinni aby ten pr'z_yd:lti:‘l::gaép:-
wne postaricach, wymierzyt sprawie Gdyby
e recoiy bakrtal ressaouy speaw
dopiero Pan rzeczony ket (nh}:zij sud%
do sdéw zwyeczaynych krajowych (o s
apewne wojewodziniski lub staroscinski,
T:Ef‘:}?:mw ludns‘taé. Ustawa ninieysza przeszia
do statutu 1go Roz. VI. Art. Vi. S,
»'Tes jestli by byta kriwda ntoz{‘pk pts{uh
nomu Naszomu zemianinu abo cze{u’\\l:f\ hu ukmm
abo ot Iudej kniaz’skich abo pan’skich, ot
khwaltu abo najezdki domowoje, ainszy) i
jaloby, ani my ani wojewody uas.nhp(; g
kniazskie abe pariskie ne majem deq!ucl- (‘;‘\ ies{
oliz perwej obostati toho pana czije Jiu -:;:.ini{
gadajuczi ot neho aby sprawedliwost’ w

- 0%

pered wifom naszym abo pered uradnikowym.
A jestli by onyjna obostan’e raz idwa sprawiedli-
Wosli weziniti ne chotet, tohdy w czijem powete
onoho pana tot Eoddan}fi sedit’, to ozemszi deckoho
ot wojewody abo ot starosly tamie w tom powete
pered prawom postawiti majet, a onyj majet
tam prawa dowoditi pered powetowym sude-
ju-..... aszto sia dotyczet zemli, tohdy ne ma-
{:st. pozywati nistuhi ani czetowieka lolio samo-
o pana it d. Czacki T. IL p. 82 ten artykut
kladnie za IX, albowiem co do numerowania,
wielka jest réznica migdzy rekopismami w VI
rozdziale dowodzgca wieln pepraw idodatkdw.,

(18) Prawo ninieysze jest tyrlco rozwinieniem

owyiszego, gd wg‘oécianin dziedziczny poszu-
uje czegos na s arlmw.ych, awtedy urzﬁdl skar-
bowy jest sapdem wtasciwym.,

(19) Wyraz dieto, deto czesto uj wany iw
statucie Zigmunla I znaczy rzyt'd%, szkode,
n. p. pograbienie rzeczy, najazd na ziemig, zepsu-
cle granic it.d,

520) Za nadto uczcit Czacki (T. I p. 6g) Dziec-
kich Litewskich poréwnywajac ich cum Missis
Lominicis, Regiis, Palatii, we Francyi i Niem-
czech znanemi. Czytamy w kapitularzach sLib.
III c. 33. II 26.—28, 1V. 56) ze tych byto o-
owigzkiem, sciste kontrolowanie oslgpowania
sgdziow krajowych, karanje nierlba]lj'ych W urze-
dzie ainnych naich mieysce wybranie, dono-
szenie Krélowi o prowadzenin sig i obyczajach
Bl_skupéw i Opatéw, Wiadzg swa sqdbwniczg
objawiali w tych sprawach, w ktérych zw Czay-
ne sqd{' odméwity wymierzenia spra\\-ieﬁliwo-
sci. W tym celu dorecznie skfadaé powinni
byli catery sqdy publiczne (Placita) w oznaczo-
nych czasach, itam rozslrzygaé uialania ludu.

* Dzieccy zapewne przed Witoldem znani i do
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Unii utrzymujgey sig, rozwozili Krélewskie roz-
kazy i pilnowali ich wykonania, |ezdzl]} z pozwa&
mi Yub mandatami, dla stawienia osubideie prze
sgdem tego klory sig nie jawit po zwyczayn ych
pozwach , anayezgéciey na chiopéw dziedzicz-
nychdawani, gdy ich pan nie }yymle:-zyt u]:i“y‘w];
dzonemu sprawiedliwoéci. Nie za Alexand rﬁ]ﬁ'
 méwi Czacki, ale jui za Kazimierza Jagielloni-
czyka, amoZe i wezesniey zaczgli mie¢ woje-
wolowie dzieckich. Sama ich nalrg¢tna powin-
noéé , ztqczona jeszeze znaduZyciami przez M;
chalona opisanemi, w pogardg¢ w.l‘} odawala ja
wszelkie exekucyyne wiadze. A'jesli mig ustawa
seymu litewskiego 1551 w rekopisach nie m,{',l.:‘,‘e‘
dy wozni nie zajgli mieysca,ﬂ_necklch ale V lhmw
(#1sores) ktorych wybierania ze szlachty doma-
gali si¢ Litwini. Czackiego n}élr{ uwiesé ttumacz
facinski, oznaczajjcy dzieckich wyrazem mini-
sterialis. Skariyfasig ciggle szlachla na ich po-
stgpowanie, Zydala ukrdcenia nienawisney wiac a;ly
i zostawienia sobie samey sadéw ch}opsktg :
Proywiedzenie mieyse kilku ustaw litewskich
przeswiadezy, Ze nie prozno mlp:sulem:f sig %d u-
czonego Czackiego. Przywiley 1457 w dzien S.Zyg-
munta. 7 1tiez ne majem dawati Dieckich na
,» poddanych prereczonych kniaze) Ea:fuw Sﬁlnc?i-:
y ty i bojar, -alti pierwej u hospol] ara Lc; fm?l;e:;
» poddanyj kriwdu wezinit sprawe hw(l)sl et
s proszona. A |cstl|_13y on na rok peﬁ 'l‘j-rldsp'ki'
» wedliwosti wezynili ne c.:hotl.e{_, tohdy P.l‘.i j
s nasz abo uradnikow .naszwh majet .byl:‘pos] an
,» @ winnij kotoryj u winu wpadiet tuju winu 1:0-»
spodaru swo]cr‘m a Fie mst‘immu pl;;:;ll:l(:;a;l 2 :-
det platiti— Przywiley dany sz ; .
?e\vod;al:\\'a Kiio\\'sziego{@‘zg MSS. Dogiela T.
VIl) nic wigeey do obowigzku Dzieckich nie
dodaje: I na cerkownyje liudi i na kniazskie 1
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panskije i bojarskije dieckich ne dawati, perwo
obostati listom sztoby ku prawu stat, a lubo czo-
Towieka postawil, a'ne stanet li abo ezolowicka
ne postawit do koho diefo, ino powtore oboslati,
a ne stanet li i powtore tohdy dieckoho dati a
winu hospodara osuZenuju zaplatiti czij budet
czolowiek” it.d. Gdziei prosze okazala powin-
no$¢ missi dominici? | Nie wigeey wspiera Czac-
kiego, Zaloba ziemi 2mudzkiey na seymie Wi-
leiskim r. 1551 d. 12 listop. podana, ktéry on
mylnie przeniost narok 15:'%, 0 w lym seymu
nie bylo w Litwie ale dopiero 155q.

»Art. 1. Proiba.

» Napierwej suzto jeste prosili jeho Korolew-
skoje mufosti aby czerez rieku NiewiaZu_pozwy
dieckie i uwialezije nie byli po ziemli Zomoit-
skoj posylany ale iZby wsich starosta tamosz-
nij Zomoitskij sudif i sprawowal wodle priwi-
lejew i wolnostej waszich.

Otkaz.

Na to Jeho Korolewskaja mitost kazal wam
powiediti, iz Jeho K. M. bojar, szliachty, s pri-
sudu i sprawy starost Zomoitskich wijmowati
ne raczily; a wiedze komu by sia ot nich w czom
skriwdoju byti widielo takowyj koZdij moiet
po skazaniju do J. K. M. jako do Pana Zwier-
chnieho otzywali sia. A szlo sia dotyczet tych
ujezdezich kotorych J. K. M. za fatobami pod-
danych swoich tam do ziemli Zomoitskoje usy-
fat i sprawiedliwost’ s Tiwuny i z urmlni{i
swoimi eziniti rozkazywati raczit, do toho wam
njczeho, bo jako J. ]g M. ne pytajuczi sia was
Tiwunstwa 1 wrady swoi tam rozdawati ra-
czit komu jest wolja i faska J. K M., tak tef
J. K. M. bez waszeho dokladu i sprawiedli-
wost’ z uradniki swoimi poddanym swoim ra-
czit rozkazywat’ cziniti, komu jest wolja J. K,
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M., a wam do toho niczoho.” Tu wige Zmé-
dzini ufalali si¢ wigeey na urzednikéw pray-
bywajqcych dla dania wwigzania w majytek wy-
stgpnego Ciwuna ?.tql:i wwviafezemi zwanych,
Na dostownie takaz proshe powlérzou_q] na
seymie 1554 w dziei & Marcina w Wilnie,
przez Zmédzinéw , z dokladem jedynie: , aby
czerez reku Niewiafu pozwy i mandaty diec-
kie i uwiazezie ne byli do zemli Zomoilskoje
wystany it.d. Krél'w art. 5 dal odpowie i
nastepng.
,:r' ‘u:ilu prozbu waszu koto pozwow dieckich
i uwiafezich J. K. Mst zostawowali- raczit wo-
dlie dawnoho obyezaju i% tam uz posz i diec-
kie i uwiazczije posyfany ne budut’. chocze-
te li aby mandaty J. K. Msti s postupku praw-
noho do toje zemli ne wsylany, pricziniajtied
sia o to aby priczina ne byla dana ku posylaniju
takowych mandatow: bo to wiedajete z jakoje
pricziny mandaty wychodiat.” Nigdzie wige
pie ma wiladzy sgdowniczey dzieckim przyzna-
ney, ani konlrn‘}owania spdow 11}11) wzierania
w obyczaje duchowieristwa. Zna¢, Je innych
rekopismiennych dowodéw dawnie szych nie
miat i CGzacki, gdy ich nie przywodzi
(21) Cata ninieysza uslawa processowa wska-
zuje porzgdek poul(flpowan_ia, gdyby dziedzic nie
wymiemy? sprawiedliwosci ze swego poddanego,
ani cheial sig stawié do sadéw zwyczaynych,
lecz jakowemi zastanial sig wybiegami (otwodit).
Wiedy dopiero sam Panujjoy wiasnego Dziec-
kiego wysylat, a w jego nieobecnosci wojewo-
da, itby przystawil do sgdu pana z poddanemi.
Gdyby dopiero z dzieckim nie stal do sgduu-
orny dziedzic, lub przed nim skryl si¢ uni-
Eajqc sadu i wymierzenia sprawiedliwodci, na-
tenczas i bez sydu Zalobna strona w majjtek
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nb\\'.rm{mey za szkode wystarczajsey wwinzan
h‘)ll?:lmal'a W takisposdb rozszerza ninievsse ;l;!-t?
W Statut Litewski Iszy (1529) w Roz V] ".lé‘l 11
i \',Hm'i ch ile praydtuiszych tutay nie wvni.

(22)

Ay me wypisuje
‘o zapadtym wyrokn w )mnlzie"{:tlil':{:‘-.
Wayca wydawany bywat powodow 1“:1‘0\0';
cyi. Llrzym)-w;mip oddzielnego mistrza .i‘]ll‘ rl:-
znieyszych nalezy czasdw , gdy w Nieml-n!:-l-
prawo rzymskie, a u nas mieyskie A lakn.n:\;-;ul
;(n.-al_y!utc'ap oswajaé poczeto mieszkaricow. T'a o-
nlwznn.-;u jest nowym dowodem, fe wymierza-
no d‘nnuc'y kare, nie w celu zadoéc nczynienia
ustawom j nadwergZonemu publicznemu bezpie-
czenstwu, lecs nasycenia zemsly pry \\'a!nu\l 1;
braZonego. . Natychmiast po dekreoie. skrzyw.
dzony lub jego ﬁrm\'ny dekret axek'\\-ul;wﬂ}) na
c.‘il”i:y" prr]’uncy;. czgsto sam sedzia, jeden z asse-
::,jl-u“klu'l:' wspuh\'.muw.:t.\'cﬁn- spelniat ten ohg-
_“tuf » Jak to obszernie udowodnit Bohwerus
};‘;‘_: S‘"': {:‘g?” ff"_-ir’.'mu'm.z (-apf?ah'mff /{nm'-rin.'.«",
2a ’esmzef “ Mamy ::.::rp:h_mmne swiadeclwo:
: T. 1%70 w miescie Turvogii,Budsiadt
Lwonem, nayhlizszy krewny zabitego , deinat
l’r"‘w'..ﬁz_td na smieré skazanego :mlu'n-m-, .}fm'
neceit: Llem.juris Germ., T. | str. 345,T Y {'I-{:-
]‘If:.!f.z o karze Smicreing kradzies .\’fI(J!.;(;:III'I.L;:'.;'.
.::‘... ‘:.-, :r'“ rf):pruw_a pr;mfmfm’m;& prawva I’Jlj
g0 przez I. W. Bandthic Wilno 1812,
. '(.'.3.)) Zamiast nadobe mniemalbym z sensu i§
Y& powinno ne nadobe nie pnll';.(‘.b-‘i nie
lt!z_y‘l‘lln“-nt‘. sig nad ztodziejem: in;mzf:v bl,'”:?;'
2}:;:;‘!‘:4;:{:1:}"‘“nf:sc 2 “-_nl.g pruwmluur:)}. Kidry
Hela r:?j—:l» ly: :‘)Il‘il nie daruw_nnie Zyeiem zto-
ﬁ'lﬂtlic,k;;r‘-.::.,“:L.,M aniu rady ‘-Ilt‘\\'s!\'i(“}‘ obmy-
wykup nd)r.h)‘dz{i‘:"-]. :ulur.'\ hy. ordwalyl sip waiysé
\ 18 Jub zatrzymaé go w niewolj

a dekretu sadowego nie exekwowaé, W V) ..
ranié nosa shudze jip-
4 mie wieszajaey woluego

grzech sedzia nie KaZacy u
wolnemu dodziejowi,
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na kradzieZy poymanego, sam niewolnikiem zo-
stawat. Decret. Ladis. Lib. 1I c. 4.

(24) Wartoéé rzeczy skradzioney, w prawo-
dawstwie wigkszey czgsei narodéw, stanowi pod-
wy#szenie lub zmnieyszenie kary. Statut Litew-
ski trzeci stanowi émieré na kradzie cztéry kopy
groszy prienoszgeq , tudziez na kradziez po raz
trzeci popelniona, chociazby muieyszey byla war-
tofci (Rozdziat XIV art. 7). Za rzecz mniey
warlujgea dwéch kop, a na Dworze Panujyeego
ukradziong, ucho ucigé rozkazuje, a za ponowie~
niem wystepku choéby o rzecz dziesi¢eiu groszy,
postanowiona kara szubienicy. (Rozdz. X Vart,
22.) Co prawa wegierskie w tym wegledzie po-
stanowily, obacz wyZey na str. 45 w nocie 6tey.

(25) Czyli koi w tamtych czasach nie wig-
cey nad rubla kosztowal, kiedy za kradziez pot-
konia réwnie jak za pét rubla (poftina) kara
$mierci przepisana, ezyli tez tu jest mowao kra-
dziezy d]?Jmowey (furtum domesticum), srozey
karaney w stugach, Ze si¢ ich ustrzedz nie podo-
bna, odgadngé nie umiem. ;

(26) Wszelkie dawne prawodawstwa, za kra-
dzies konia‘jako wiernego towarzysza czlowieka
w boju, drodze igospodarstwie. $mierciq karaly.
Kon byl naydrozszy rzeezy u pierwiastkowych
ludéw, a u wojennego narodu nieodbitg. Prawa
Burgundéw (tit. 4, L. L. L. 5. 4). Bajuwardw (tit.
g.c.q) podiug rodzaju bydlgt émieré modyi-
kujy. Nie inne sg przepisy praw Ripuarskich
(tit. 79). Dziki Saxon bez mifosierdzia $mieré
zapowiedzial na kradzie? konia (Lex Sax. tit. 4,
L.1.2.4.6). Ruska prawda na fasce hosudara

ardlo ztodzieja koni zostawia (Karamzin Histo-
rya T. 11 p. 1?2 Poiniey nawet piszaey dla Li-

twy ustawy Kazimierz, nie chcial si¢ odréinié.

(27) Coby wiaseiwie wyraz Sok miatl zna-
ezy¢, wiedzie¢ nie moge? ani wynalei¢ w braku
arcy pomocnego dziela Michalona Litwina. W ru-
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szezyinie prostey, wyraz cozy, cozums, znaczy
oymaé, uchwyeié, bytby wige kaidy na nezyn-
}:u ztodzieja chwytajgey. Lacirski ttumacz sta-
tutu Zygmunta [ zowie go Judicator, tenie oso-
czenie , a tu uzsoczenie, Wumaczy prrez accu-
satto. Ztgd wnoszg e bydi mogl w Litwie
krélewski czy urzedowy osﬁari ciel instigator?
czuwajgcy nad wytgpieniem kragzieﬁy, przez wy-
dledzame wszedy zlodziejow. Do takowego do-
mystu prowadz? mi¢ Wegierskie ustawy, gdzie
dla odkrycia zlodziejow , postaniec krélewski
w pewnych czasach obje’dfat miasta, a zgroma-
dziwszy gmin i urzednikow wzywat do wymie-
nienia znajomych im ztodziejow. Jezeli powo-
fani zlodzieje Erohq ognia cheieli si¢ oczyéeié,
wolno bylo jednemu za dziesigein innych przy-
ja¢ te meke. Wytrzymawszy bez uszkodzenia
])robq ognia, innych uwalnial; gdy sig przysma-
it, kaidy za siebie probg takq? odby¢ musiat.
Raz za ztodzieja uznanemu oczyszeszenie sig o-
niem stuzy¢ nie moglo. TenZe postaniec praze-
jeZdZajge si¢ po wsiach, nakazywal przysigge i
do niey dt:[pmwadza'! chiopstwo moinowfadciw,
jako wszedy zdodziejow scigaé bedg; po pray-
sigdze zalecal wymieniaé znaiumycl azdemu
zlodziejéw. Gdy ci poiniey byli przekonani o
ukrywanie zbrodniarzy, wtedy jako krzywo-
przﬁ'lslgicy jezyk swéy okupowali i publicznie
cerkiewng odbywali pokutg. Decret. S. Ladis),
Lib. IIT c. 1. Taka? sama powinnoé¢ odpowia-
dania za uczynione ztodzieystwo, wlokona byta
na osady wieyskie (595 r.)” przez Klotariusza i
Childeberta, jak w Baluzie ezytaé mo#na. Opta-
cala okolica popelnione na swey ziemi zaboiy-
stwo, wedle Ruskiey prawdy (Karamzin T. 11
p- 47) co nazwano nadzwyczayng glowszezyrzny
(aunan Bupa). Musiata wiee i w Litwie oko-
6
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Jica lub Aopa odpowiadaé za popelniong u sie-
bie kradziez. Probg ognia, zastgpily w Litwie
tortury (muka) na ktére brano zledzieja, o nich
nifey namienim.

Catq ninieyszg ustawg objasni przepis Sta-
tutu Igo, podajyey prawig‘tn jak ma szukaé po
domacﬁ skradzioney rzeczy Sok, Roz.13 art agi:
,, Kolorym obyezajem zastawati majet lico abo
sled w czijem domu.

» Tei ustawujem jestliby komu sok wel abo
za licom sledom priszol w czij dom, a ne moh
meti wifa ot toho pana czij czelowek abo ot
powetu, tohdy majet pri toj storone trestidom;
a jestli by znaszol lico, tohdy majet westi toho
czeloweka z licom do toho wradn czij jest cze-
Towek. A jestli by jeho otbili ot lica abo ot
swefoho sledu, a on to perewedet tymii sto-
ronnymi ljudmi, tohdy takowyj majet szkodu
platiti na czom prisiahnet i winu zlodejskuju tri
rubli hroszej jestli szliachticz otobjet, a sobe zlo-
deja iskati”

W Wegrzech chegey éladem dochodzié w ja-
kiey wsi zlodzieja, wysylal do niey postarica, aby
z rana wstrzymano si¢ 2z wypgdzaniem dobylku
dla nie zacierania $ladu. Niepostuszna groma-
da wartos$é rzeczy skradzioney placita. Jeieli
bydio przed przybyciem postanca wygnano, us
szkodzony mial prawo przetrzgsienia wszystkich
doméw. Kazdy okradziony w obeenoici swiad-
kéw mégl wszedy szukaé swey rzeczy; bronig-
cy u siebie rewizyi prohy ognia od rode}'rze-
nia sig oczyszezal, na kirey podsmalony kare
prawng kradzieiyv\ophcal’: na probie nietknigty,
za opor placif. “domu nawet hrabiego szu-
kaé wolno byfo. Decretum Ladislai Lib. IL. c.
5. Lib. III. c. 29.

(28) Widzielismy wyley, e po raz pierw-
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szy k'f-f*d':'*lc.?l_ drobne rzeczy zlodziey mogl sie
odkupi¢, jeZelizaé ktéry jui kradywal atoli z li-
cem poymany nie byt a zatém przekonany, ani
placit za kradziei nikomu i okolica nie poszla-
kowala go w zlodrieystwie, taki ile nie majg-
cy Jeszeze nafogu, ani przekonany zupetnie, locz
jedynie przez Soka w podeyrzenie moene ;)uda-
ny, szkode mialt wynagrodzié okradzionemu
(¢steiu) a do skarbu panujjcego zaptacié wing
za nadwergZenie publicznego bespieczeristwa;
jak mig przekonywajy wyrazy Statutu Igo R, 13
arl. 10, ..a winy do skarbu naszoho (htapodap
skoho) dwanadeal’ rublew hroszej.” Na zbyt wiel-
]"\Ill ilof¢ tey winy, moeno wyrzeka Michalon de
Moribus Tartarorum et Lithuanorum. Taki
przecigz ztodziey kary dmierci nie ponosit.

(29) Podeyrzany o ztodzieystwo dla ocay-
szezenia sig mogl przyjaé torturg (muku), ke
atoli przez to podawaf siebie w podeyrzenie, ja-
ko bedge czarownikiem posiada érzodki zasto-
nicnia si¢ od mak (czyli jak statut méwi zelja
znaja) zalém takiego czarownika zelejnina pro-
sto powiesic kazano.

Z vozlicznych nadzwyczaynych érzodkéw do-
chodzenia prawdy, sadami boskiemi (ordalia, ju-
dicia dei) zwanych, Tortura naydiuiey !:i'ze-
trwata. Nie trudno odgadngé przyezyny, ogla-
szajyce jg w wiekach uptynionychza dowod nie-
chybny.  Ocenienie z glebszy i zimng rozwaga
wigkszego lub mnieyszego prawdopodobienstwa
wypadkéw, zbadywanie natury umystu ludzkie-
g0, tworzenie miezawodnych wnioskéw za po-
srzednictwem wielolicznych i nie raz zwodni-
czyeh rozumowan, jest owocem wyiszey ofwia-
ty, déyrzalszego zastanowienia poZnieyszym wie-
kom wiasciwey. Wigeey do szabli i nieostru-
gnego mestwa, jak do rozwazania i uciazliwe-
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go myslenia nawykte nasze naddziady, mogliZ
coé wygodnieyszego upatrze¢ nad vlecenie bo-
stwu zbadania skrytodei serca ludzkiego, k16-
rych sami dociec nie umieli. Religiyne poje-
cia silniey ich umacnialy w rzeczonem mnie-
manin; przypisywaé albowiem sobie wykrycie
zatajoney prawdy, byloby zuchwale sig wdzie-
raé w prawa Bdstwu wiadciwe, obrazaé nieuf-
noécig jego majestat, cheied potargaé nierozerwa-
ne z ludzmi stosunki, i odjge sposobnosé ohja-
wiania prawdziwym czeicielom Swigtey jego
woli. Aventinus q:lnnales Boici Lib. IV ¢. 14
n. 27) naydoskonaley nam przekonanie rzeczo-
ne malujé: ,, Majores nostri (méwi on) religio-
sissimi mortales, magis Deo quam sibi confide-
bant, plus divinae justitize ejusque promissis,
quam suo ingenio aut sapientiae innitebantur;
potiusque celestibus decrelis, quam suis opinio-
nibus stabant, officiis omnibus atque aclis su-
premum numen interesse voluerunt; eaque de-
mum recta haberi, quum divinum auspicium
addixisset. Cuncta quasi in theatro superum
despectantium in conspectuque Dei optimi ma-
ximi geri statuerunt. Proinde in causis, quae
nullo ﬁlumano testimonio comprobari poterant,
ad coelestia beneficia, ad summam ambiguis
maxime criminibus majestatem , quae falli non
potest, tanquam ad arbitrium honorarinm et ju-
dicem omnium confugiebant.” To rodzifo nie-
ztomng ufnoéé , Ze Bog nalchnie cierpliwoseig
swych czcicielow, do wytrzymania naysrofszych
katuszy. Tortura w prawach Ostrogotéw, Frans
kéw i Bawaréw spostrzegana, a nayobszerniey
w ustawie Wizygotéw rozwiedziona (Leg. Vi-
sig. Lib. VI tit. 1) bo nawet szlachtg i wolnych,
w obrazach majestatu, zabéystwach i cudzotoz-
twach, przed swoy trybunal powolujgea, upo-

1y -

wszechniala sig z rzymskiemi ustawami; nauka
0 niey czgsto w szkotach prawniezych opowia-
dana, a geste jg trudnienie sig dekretalow pa-
pieskich Grzegorza VIII, Alexandra IIT i fn-
nocentego I1lgo nie tylko ugruntowywato, ale
nadto zachgcalo dwéch uczonych Wiochéw Du-
ranta i Hipolita de Marsiliis do napisania uczo-
nych w tey mierze opisdw. Tam wymyslone
zostaly czary do jakich sig nie raz meczeni u-
ciekac mieli, wskazane $rzodki ostréZnodei a
mianowicie obrewidowanie meczonego i przery-
wanie mu lajemnych szeptéw, i 1.5. nie dziw
przeto, ie ililewskie prawodawstwo nie mogto
sig wybiega¢ od tey plagi rodzaju ludzkiego.
Nie bede sig rozwodzit nad nieskutecznoscig
tortur, dostatecznie przez Czackiego rozjasniony
O Litews, i Polsk, Pra.T. 2, p- 227) Lecz je-
wwémy wyiszy przejgci zoslali wdzigeznodeiq dla
rawodaweéw europeyskich, do piekiel stryca-
jaoych te poczwarg, a razem godniey uwielbili
wiekopomny w tey materyi Ukaz 1801 zesztego
Monarchy znoszycy t¢ plame rodzaju ludzkiego,
przywiese musimy wyliczenie przez Damhou-
dera widzianych 1 doswiadezanych torturowych
katowni, jakie wymytlito okrucieristwo siepa-
cz6w, na udrgezenie niewinnych ofiar (Practi-
ca Criminalis Damhouderi, Antver. 1601). ,,Tor-
mentorum aulem genera agi convenit funibus,
neque uspiam juris reperitur, alia ad tormentu-
ram esse adhibenda, ’lferum ex inolita consue-

tudine, variis instrumentis diversaque materia
hanc torturam exerceri comperimus per latrun-
culatores et maleficiorum judices, nunc chordis
et teslibus, nunc aqua, nunc aceto alias oleo ip-
sius gulturi infuso, pice denique ardenti, aut a-
lio simili eruciatu corporiipsins adhibito. Quin
et inedia durissimaque siti, aut intolerabili fri-
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gore, aut cibo salsissimo citra ullum potus re-
medium exhibito. Alii immissis inter digitos
bacillis ligneis, atque item arctissime funiculis
digitos constringentes, aut taxillo aut alia inter
cutem et carnem torquendi producta. Item cra-
bronibus, muribus, similibusque infestis anima-
laclis, quae malefici ventri et umbillico viva ad-
hiberi consueverunt, ipsis superimposito vitreo
poculo, ne evadendi paleat exitus, sed ut erucia-
tum acrius urgeant, in patientis corpus, Rur-
sum lorturam exercere solent capra r‘uapiam hoe
miodo: torquendum primo scamno illigant, mox
illius pedes diligenler aquasalsa proluunt, dein-
de capram ipsam salis avidissimam ipsius plantis
admoyent lambituram, qui sane cruciatus fertur
alrocissimus maximeque intolerabilis citra ullum
corporis periculum. (Zapewne ztyd nazwanie
naszey kozy). Sunt qui pacientibus scamno in-
nixis per nares aquam cum calce viva immittunt,
et o0s 1psius concludunt, verum lve periculosum
eslL. duidam patientem nudum tabulae durae
implanaeque injiciunt, cujus pedibus et manibus
gravia saxa appendunt, quae corporis partes
extremas magno cum cruciatu deprimunt; sunt
quidam impuriores, qui reorum testiculos fune
constringant, eosdemtﬁue testiculos virgis acriter
caedunt. Verum hoc Tureicum est aut Seyticum,
Novi, qui maleficos excarnificaturi verius, quam
torturi, eos in aere suspenderint brachiis in di-
versum protensis, ipsorumque axillis ardentes
supposuerint candelas, donee cutem inurerent,
aul pedum plantis vivas prunas aut carbones
subjecerint, Quidam patientem calceant novis
calceis bene pingvibus, atque ita adhibent ob-
jectis plantis ad ignem, aut ardentissimo foco in-
stituunt, donec arctissime pedes constringantur
et duram poenam percipiant, Alii vero male-
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fici scamno :illigatil pedes multo lardo perun-
gunt, eosque ferventi igni admovent, donec hac
poena vietus ad confessionem si fieri polest per-
trahatur, Alii aliis hisque similibus invesligan-
di modis utuntur.” Nie jeden zapewne z tych
sposobéw z prawem niemieckim do Litwy zawi-
tal, Lecz ju% Statul Zygmunta I nieskonczenie
ograniczyt i zmienil [;‘rzepls co do tortur, karg
$mierei usunat chociaby i czary p_okfnza‘ly si¢ na
zlodzieju.  Dla ciekawych {ledzicieléw rychley
zmiany epinii, wypisujemy tutay dwa artykuty
o torturach. Roz. 13 art, 13: ,,Koli na koho
znaki stusznyje popisany bundut’.

,» Koli by na kotoroho czetoweka podozreno-
ho znaki zfodejskic popisany , a tye znaki byli
by sluszny, a troposta budet czelowek dobryj,
takowyj czelowek majet byti na muczenie wy-
dan. 4

Art. 14. Ztodeja prilicznoho majet muczita
tri razy odnoho dnja a niczim ne ochromiti, a
ne domuczitli sia na nem zlodejstwa, tohdy tot
kotory) dal jeho mucziti majet jeho nawiazywa-
ti kolko krot budet mucziti za koZduju muku
poltina hroszej, a jestli by wmoril muczaczl a
ne domuezif sia niczeho, majet za neho hotow-
szezinu platiti kakij budet czelowek, a jestli by
onyj cr.Panek W 0Noj muce ¢zary majuczi mu-
ki ne czul, a w tom jakoby spal, lohdy na czom
tot istec na szkodach swoich prisiahnet majet
tomu platiti,”

(30) Dotgd méwit prawodawea o kradzieiy
przez ludzi wolnych nie zostajgeych w stuzbie,
teraz przechodzi “do najemnych parobkow. Za
pierwszy kradziez maly, zaleca oplatg szkody
ze sprz¢low i odzieZy parobka cbowaney w ro-
dzaju slawni z nakrywsy pre¢tem przecijgnony




i zamknigtq, powszechnie bondg nazywaney (*).
Gdy nie ‘d:na parobek takiego sk{adg i adgeg.)?,
tedy pan z zastug oplacié ohuwiqmny, parobka
zaé przeéwiczyé rozgami (probiti), i zamknaé na
czas jakowy (skaz’niti). Gdy czesto kradziez od-
nowi i wyiey nad pitkopy, szubienica go czeka.
Tey ustawie odpowiada Statutu Zygmunta I Roz.
15 art. It ,, Jestli hdie parobki ?u-adut’ w oko-
licy, a zlicom ich pojmajut, Kotoroje lico budet
stojati poltiny hroszej tohdy majet karan byti
jako zlodej. A jestliZ poltiny lico stojatine bu-
det, tohdy majet z bondy jeho szkoda placzona
byti abo lico wernuti, a za nawiazku puhami
biti. A powtore jestli wkradet, chotia szto de-
sjati hroszej stojati ne budet, a zlicom pojma-
jut, lﬂll% wio jeho naszibenicu wydati.”

(31) Wyezerpngwszy wszystko prawodawca
jak mu sie zdawalo, czyli to, co s1¢ czgsciey

rzytrafiafo w kradziezaoh; dodaje jeszeze kil-

a ustaw w innych materyach, a nayprzéd pa-
r¢ przepiséw stanowi o rozgraniczeniu (zemno-
Jje dielo, lub prawo zemlenoje jak zowie Statut
pierwszy),

Wiemy z Michalona, Ze sydy przedtém w Li-
twie nie mialy stalych siedlisk, lecz proejesdsa=
ty si¢ podiug potrzeby, upodobania ub powo-
tania siebie z mieysca na mieysce. Ciggnace za
niemi oblawg strony, nie raz miesigcy kilka cze-
kajac sprawiedliwodci, czasami na dworach se-
dziéw do gospodarskich robot zaiywane b y.
Tu wszakze pod wyrazem Jezdoky rozumiany

(*) Nie wiem 2kgqd sulor wyezerpngl wiadomoié o zna-
czenin wyrazu bonda, powiedzied tylko miogg, ie
lud wieyski w czgsci Litwy nazywa hondy , czeié
ziemi- daney parobkowi od ‘pana na zasiew zboia, co
stanowi czedd jego zaplaty, ztyd i bulkg ehleba na-
zywaig bondg, L. A,
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jest sad polubownie na jakg graniczng spraw
obrany, i na grunt zjechaé majgey 5 ezyli sy
Zjazdowy, Condescensionalny jak n.wgtllys Zwa-
no. W sprawach zaé innego rodzaju, do sydow
zwyezaynych ucickaé si¢ nalefato. Gromi da-
ey prawodawca powszechny zwyezay z daw-
nych wyuzdanych datujyey si¢ ezaséw, wymie-
rzania sobie sprawiedliwosci s‘anm.wolm_c, preea
wrabywanie sig w lasach w dzielnice nicodgra-
niczong drugiego (prorubki); najeidianic na cu-
dzy majatek (najezdki).

(32) Nie postanowil Kazimierz kary na cazg.
ste najazdy przez moznowladcow litewskich wy-
konywane, oddat takewe sprawy decyzyi ra-
dy, aby obmyslita karg na kazdy przypadek wia-
sciwg: w nieobecnodci Krola, wojewoda gwal-
townika mégt kaza¢ poymac i pod straZ osadzic

usaditi jeho u kaz#), asyd dopiero w obecno-
sci krélewskiey skladany. )

(33) Prawo ninieysze jasne przezsig¢ zaleca,
aby syd zjazdowy na cztery tygodnie przed ter-
minem sprawy, uwiadomil prawujjee si¢ strony
(sutjafajew), iiby si¢ przygotowaé mogly. Spd
zjazdowy z jedney strony praybywajjcy na miey-
sce, prawomocnie decyduje. Strona nie jawiy-
ca sig na terminie przegrywa, a pilnieysza -
dania swe utwierdzone mie¢ powinna. Od stu-
wiania azatém i przegraney, zastania stuzba z po-
lecenia panujjcego, Wyprawa wojenna, a czego
boze nie day stabos¢ zdrowia. Obszerniey toZ
rozwija Statut Zygmunta I w Rozd. 8 art. 3, i
art. 7. Oto sy wyrazy art. 3go. f

s Tez ustawujem iz rok storonam ku ’Iu-:_tm-
czeniu sudom poloZonyj majet }-yll_za\\nl}']: a
roto czerez Zadnuju priczinu ne majet otfozon

yyti dalej tolko s tych pricsin kotorye osobnym
artykufom sul” opisany, to perwoje morem saj-
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mom walnym asfuiboju ‘naw.eiu hospndarskolu
a nemociu, koliby koloraja storona krm'ue tych
ezotyroch priczin ne stafa, tohdy druhaja storo-
na zaswoim dowodom wradowym pered jezdo-
ki na to wyslawlenymi majet recz swoju oder-
zati podle zawedenija swetkow . prisiabych na
mestecu hranieznom postawlenych i s'wo;e|ez t::.;
snoje prisiahi, i tym majel wzo swoju rec
1:80?.'["15;:, derzati ‘{l. d. Artykutu 7 poczytek
ewa. ! y
lnk.oﬁ:mczem tei iustanawlajem, iz koidz;ocm-
wisto rok ku hraniczeniu tolko krot’ kolko krot
by nadobe bylo, majet byti na nedeli prawom
yofofon. A Kotoroje storony uuc!m wyjedet to-
ilo skazania na obe storony budul’ powinni pri-
niati nebytnostiju druhich sudej nie wymowlia-
juczi, krom stuiby zemskoje abo choroby, abo
tes jestli by chto w reczi naszoj zemskoj w ru-
kach neprijatelskich byt, abo w poselstwe ot
nas byl postan” lld & .
(54) lasach i piaszezystych stepac :asi:a-
dia Litwa, nie tyle wige rolnictwem co cho-
wem bydfa trudnigea si¢ i stad dzikich konlt,
nie mato miewala blednego dobytku. ZLatwe
2tyd nastgpujce przyswojenia 1 zatajenia skfo-~
nity prawodaweg do postanowienia, izby znacho-
dzgey opowiedziat okolicy, a skoro we 'lrzyt_lll:f
nie jawi sig wladciciel, na dwor pobliskich 1110 !
panujjcego odprowadzit , skad wlascicielows
w katdym razie dawszy przejem wolno odebrac.
Nie zachowujjcy rzeczonego przepisu, }e’t(nk s;-
mém za lajjcego uwazany i za 23'0(1218]3, jak kai-
dy unoszgey rzecz cudzg. Mole w tey u'staw;;e
pie jeden prawo rzyms'kze zechc!a spostrzegac,
oto sg dla poréwnania jego prawidla: L.1 § 1.
D. de abigeis: ,,Abigen.aulem proprie l.mberh:a
tur, qui pecora ex pascuis, vel ex armentis sub-

.
&
k.
e
]
¥
-2
a0
\
N
.
L

-

—_— ) —

trahunt, et quodammodo depraedantur, et abi-
gendi studium quasi artem exercent, equos de
gregibus, vel boves de armentis abducentes,
Caeterum si quis bovem aberrantem, vel equos
in solitudine relictos abdaxerit, non est abigeus,
sed fur potius.” L. 1. pr. D. deabig. ,, De abi-
geis puniendis ita Dio. Hadrianus consilio Be-
ticae rescripsit: abigei cum durissime puninn-
tur, ad _:_;I:u[imn damnari solent, puniuntur au-
tem durissime non ubique, sed ubi frequentius
est id genus maleficii: alioquin in opus, et non-
nunquam temporarium dantur”” MoZna jeszcze
zobaczyé L. 5 p. D.h. t. L. 1. § 4. D. de abig.
Stat. Zygmunta Igo rozszerzyt to prawo R. 13
arl. 24 1 ostatni.

»» KniaZala panowe kotoryje ne siediat w po-
wetech obludnoje majut sia zachowati pndil::h
dawnoho obyczaja, nizli majut brati naleznoho
ot kliaezi po szesti hroszej, a bydto majut da-
rom otdawati; a szlachta kotoryje sediat w po-
wetech bludnyje Kliaczi i bydto majut uwoditi
i dawati do dworow naszich. a czerez tri dni
ne majut w sebe chowali, A chto by czerez
tri dni btadjahu chowat, a k dworu naszomu
ne dal, a to budet na neho perewedeno, tohdy
w tom majet winen byti jako zlodej. A chto
zZenet ot konej zlodeja, tohdy zhonnoho majet
dati wradniku naszomu szest hroszej, a tomu
chto zienet szest’ hroszej.”

(55) Zbrodnia ludokradstwa (crimen plagii)
za prywatne dzif uwafana przestgpstwo, ira wy-
dzierajyca z pod opieki i zaszeayty panstwa ezton-
ka caloéé jego sktadajycegn, a mianowicie odey-
mujjca obywatelowi - swobode rozporzgdzania
wrodzonemi sitami ciala, i gwaltownie pod ob-
ey poddajgca go wiadzg i wole: we wszystkich
dawnieyszych prawodawstwach do kradzieZy
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policzona byla, jako pozbawiajjca pana wlasne-
o jego miewolnika. Poniewaz atoli czlowick
jest naydroiszy rzeczqg moéwi Szwabow uslawa
(Ka!i. 210), zalém szubienicy karg stanowi, Sa-
xon I1 16 wiernie Legem Fabiam Raymian wy-
pisuje. KLagodnieysza Ruska prawda 2za skra-
dzenie . czlowieka, oplacié kaze omiesrﬂmnq robo-
t¢ jego, 1 12 grzywien winy do skarbu panujy-
c[igo; Karamﬁinyllist. 18 l{ p. 5&. stat. XVP).
Statut Kazimierza Jagielloriczykaile za ztodziey-
stwo szubienicg stanowi. Statut Zygmunta I,
nie méwiac o skradzeniu, podaje jedynie prawi-
dfa R. XTI art, 8, jak ma bydZ wydany zbiega-
i}cy eudzy poddany. Statut trzeei Litewski
Lygm. Illgo jako kradziez gardfem karze.

(36) Nie wchodzimy w rozszerzanie poiyt-
kow z mostéw, nie dajemy zupelney wiary uwa-
dze Czackiego (O Lit. i Pol. pra. T. 1. p. 65)
upatrujgcego w wyrazach: ,, ZTrinoda necessi-
tas, pontis erectio, arcis constructio, et contra
hostem expeditio” Swiadectwo zaprowadzonych
lenniczych obowigzkéw, bo wtedy $wiat caly
na feudalnych spocaywaé by musjal posadach;
zawsze atofi do czynow uswietniajgeych rzady
bohaterskiego Witolda ito nalefy, e on pierw-
szy (jak z ninieyszey wnosz¢ ustawy) pomyslat
w Litwie o sypaniu drég, handlowe i polityez-
ne ufatwiajgeych stosunki, i o budowaniu mo-
stéw. Spraszajge do Lucka i'Trok znamienitych
godei, musial dla nich ulatwié przeFrawy. taz
naltoiona na przylegle godciicom dobra rzeczo-
na powinnosé, przestrzegana przez Zygmunla,
zapewne i§é w niepamigé poczynala, gdy jy gro-
Znie Kazimierz anawia, wszelkie poniesione
przez podréznych szkod!l wynagradzac zaleca, a
wykupujgcym sie uurzgdnikow nadzor majgeych,

-

— L4 —_—
K

kar¢g X rubli groszy (okoto gog zlot.) do swego
skarbu zapowiada.

(37) Nie zaglehiajae sig W rozwiazanie nie-
pewnosei, jakie jest wladciwie znaczenie wyra-
zu Indictio, dofc nam begdzie wiedzie¢ dla ohec-
ney polrzeby odkrycia epoki napisania Sudebni-
ka Litewskiego, Ze powszechniey przyjgta opi-
nia, zaczyna tablicg indykcyéw rzymskich od
r. 333, ktérego okresu trzymano si¢ wznajomém
dziele Part de verifier les dates. Co lat 15icie
nowy obieg indikcyi sig rozﬁoczynal‘. Ze wszy-
stkich czasopismowych epok, rachunek imiiK
cy6w nayezgsciey wilpliwodciom podlega i nie
przynosi poZgdanego skutku oznaczenia czasu, bo
nie masz przydaney lat liczby do kaidego obie-
gu, jak do Olimpiad przykfadano. W Polszeze
1 Litwie naywigksza sprzeczno$é w indikeyach
za Kazimierza Jagielloniczyka czterdziedci pigé
lat panowania spostrzegana; badZ %e rachunku
Konstantynopolitasiskiego. bad dyecezyéw Afry-
kanskich od roku 315 poczynajicych indikeye
uzywano, badZ tez w roku indikeyi blgdzono.
Szezegélniey okofo r. 1460 widoczne dostrzefo-
ne omyiki. Namienilismy wyfey, %Ze Sudiebnik
ninieyszy po przgl’qczeniu Prus, a zatém po roku
1454 pisany. Od tey epoki do zgonu Kazimie-
rza r. 1492, dwakroé rzymska indykcya Xta
przypada, to jest na rok 1462 i 1477. Leez jezeli
zwazymy Ze dzien 29 lutego polofony oznacza
rok przybyszowy, wtedy ani jedney ani dru-
Eiey lat liczbie nie odpowie, i bydZ musi al-

0 1464 lub 1480 bo te sy wladnie przybyszo-
we. Gdy zad Czacki dostrzegt r. 1486 w przy-
wilejach Kazimierza rachunek dyecezyi afry-
kanskich, mniemmam Z%e i tu nie inny ufyty, ja-
ko parg laty poinieyszy. W kaiZdym razie isto-
tney epoki Sudiebnika ninieyszego nie wicmy.
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Znakomita migdzy nim a Staintem Zygmunta I
résnica, skfonnoéé do czynnieyszego dziatania
miédszego Krola w Polszcze ilLilwic stynaé
pragngeego prawodawstwem; !xli}.szn roku prze-
stgpnego =z indikeyg afrykansky zgodzenie sig
w roku 1464, skfania mig raczey do praypisa-
nia go tey epoce anifeli rokowi 1480, Jeslikio
wigeey przekonywajjee poda dowady, z wdzig-
cznodeiy je przyymeg, rad Zem o lat Go zdolad
w Lyl posungé prawodawstwo Litewskie.

(38) Zastanawiajge sig nad uniezrozumialym
dzis wyrazem posocziny cuyli pososzeziny; do-
strzeglszy, i2 od tey opfaty uwalniala sfuzba o-
sobista Aonna, lub danie konia na przyjazd pa-
najacego , mniemalein Ze ten cigzar jest odpo-
wiedni siemskiemu podatkowi litlewskiemu, zwa-
nemu pokoniowszezyzna, oplacanemu do pospo-
litego skarbu krélewskiego, po kopie groszy. sto-
sownie do uchwaly seymu Wilenskiego r. 1554,
na utrzymanie woyska straz pograniczng dzier-
igcego, o kigrem nie raz Striykowski namienia,
i od ktirego ZmodZ wytamaé sig cheiata, Magt
Smolenisk pograniczny do tey oplaty byd zmu-
sZOnYym, ].ecz gdy na innym seymie Wilen-
skim r. 1509 arf. 11 znaydujg inny podatek do-
browolnie przez szlachtg postgpiony po groszy
10 od kazdey dworskiey i chlopskiey sochy, a
nawel z poiniey nabytych poddanych, dla obro-
ny kraju od nieprazyjaciét. Gdy zaraz wiedy
domaga sig powiat witebski, aby |c:ln:$ klaczg
w sosze robigey polowg jedynie optacal, na co
sig  krdl zgall:izn, bydé wige moZe ii od sum‘:{y

podatek ten pososzezing nazwany, przez Witolda
w Smoleriskn zostat zaprowadzony.

(39) Gdy migdzy litewskie uchwaly, i Sta-
tut Kazimierza W. wirqcono parg ustaw czy
zwyczajow smolenskich, mniemam Ze caly r¢-
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kopism oryginalny, mofe z wielg innemi cieka-
wemi dodatkami w Smolerisku byl sporzgdzony.

(40) Pod putnikami zapewne tu rozumiani ho-
jarowie putni od wyrazu ruskiego put’ droga tak
zwani ze ich nayezefciey do posytek uzywano.
Z rekopisméw seymu Litewskiego 1554 dowiaduje
sig, Ze na Zmodzi bylo nie malo takich bojardw
putnych, ktérzy me dawno w kupili si¢ na bo-
jarstwo, a przez czgste poklony moZnowladecom
czynione, z ciggley sfuZby nwolnieni na bojar-
stwo postapili. Czyli nie taki bedzie poczglek
wszysikich bojaréw putnych, dalszym zostawu-
j¢ poszukiwaniom,

(41) Puchal’y pachanie znaczy uprawiaé ro-
le, w ninieyszem zad mieyscu oznacza wylrze-
bienie lasn na grunt do sieyby prazydatny.

(x2) Bobrowy hony wnaczy polowanie na bo-
bry, ktére temu jcd)'nie pozwolone, na czyjem
gruncie bobr osigdzie. Jezeli zad brzeg byt
wspolny graniczny (sumestnyj), wiedy bobrow-
nicy panujacego i szlachty mogli gonié bobry,
byle wtedy nie uzywali sieci, réZuow, osok lub
l:sdw, ktorych uviywaé godzifo sig jedynie na

rzegach wylacznych szlacheckich lub panujg-
cego. :
(43) Tu w obu r¢kopismach wyraz opuszezo-
ny zdaje si¢ bydZ powinien: kak u werchu pi-
sano; poniewaz moéwi prawodawea, fe skoro do
dziedzicznych hr”iéw nie przytyka brzeg pa-
nujjeego, wiedy (jak dopiero méowilismy) dzie-
dzic mocen stawic sieci, kosze , ukywac pséw
mysliwskich i dalszych narzedzi do ztowienia
bobra potrzebnych.

_(44) Jak te litery slowiarskie, ile mofna
wiernie przeze mnie nasladowane , zrozumieé i
objadni¢? czyli w nich jest rok zamknigly od
stworzenia swiata, lub ery chrzescianskiey, czy




teZ autor sam rekopismu? odgadnaé nie umiem.
Nie poymuje azali pierwsza litera ¢ Znaczy pier-
wsiy indikeyg; ezyli Zadna liczba nje doloZona
zupﬂfu'y obieg wskazuje? Muiematbym naypres-
dzey, ze Lo jest ustawa Lego samego eo Pow v -
sza roku w Wilnie uchwalona, lecz juZ nie w lu-
tym ale w marcu miesigen prey koricu Seymu,
Liczne zagadki ciekawym zostawié musze ba-
daczom,
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